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SRBI SKUŠAJO PRODRETI DO ADRIJE. 
BOLGARI PREPOVEDALI RUSOM UVOZ. 

o 

RUSKA ARMADA SE JE BAJE ZAČELA N A CELI ČRTI UMI-
KATI. RUSI PRAVIJO, DA SO IZ STRATEGIČNIH OZIROV 
ZAPUSTILI BUKOVINO. RIMSKO PREBIVALSTVO JE DE-
MO NSTRIRALO PRED NE MŠK IM IN AVSTRIJSKIM POSLA-
NIŠTVOM. BOLGARSKA JE P REPOVEDALA RUSIJI UVA-
ŽATI PREKO SOLUNA OROŽJE. SRBI BODO VDRLI V ALBA-

N I J O IN POSKUŠALI DOSPET I DO JADRANSKEGA MORJA. 

Nemška poročila o zmagah. 
Berlin, Nemčija. 19. tVbruarja. 

I/ zadnjih poročil o bojih pri Ma-
zurskih j«*zerih jr razvidno, da 
j f ruska o fenz iva enkrat za vse-
lej zlomljena. Sovražnik je imel, 
velikanske izgube, katerih števi-
la pa še ni bilo mogoče natančno 
dognati. 

JVt ruskih nrmadnilt zborov je 
baje popolnoma uničenih. .Vrtile-
rija se je zamogla le na ta način 
rešiti, tla se je. pravočasno u-
maknila. Ko >o se Rusi umikali 
iz Vzhoduje Prusije, so izgubili 
1 ."»0,000 vojakov. Rusi so zapu-
stili Bnkovino in Ke sedaj koncen-
trirajo pred Varšavo. Mi mora-
mo najprej zavzeti trdnjavi Ivan-
trorod in Novi (»eorgijevsk. po-
tem šele nam bo mogoče udariti 
na Varšavo. 

Nemci zasledujejo Ruse ob re-
ki Njemen, v guberniji Suvalki 
in r zapadnem <lelu Severne 
Poljske. Neka naša kolona je za-
sedla Kovno; nadalje so se moč-
ni oddelki približali Suhavolji in 
l o /asedli. To mesto je oddalje-
no samo dvanajst angleških milj 
o«I Varšave. Nemška armada, ki 
se jo nahajal« v okoliei Ploeka, 
prodira proti Novem (ieorgijev- 1 

sku. 
Veliki nemški generalni štab 

naznanja: 
— Naša armad« je zasedla vče-

raj Tnnorggen v guberniji Kov-
no. Severozapadno od Kolna se 
boji še vedno nadaljujejo. Južno1 

od reke Visi-"1 se ni ničesar poseb- j 
nega pri godilo. 

1 
Zavzetje Černovic. 

Dunaj, Avstrija. l!>. februarja, 
'davno mesto Hukovine se zopet ' 
nahaja v avstrijskih rokah. <Je-
neralni štab avstrijske armade 
naznanja, da ni v Bukovini no-
benega Rusa več. Dosedaj ni bilo 
v Karpatih še nobene odločilne 
bitke. Pri Cžok in Dukla prela-
zu se vrše posamezni spopadi, ki 
so pa skoraj brez vsakega pome-
na. 

Tirolski polki. 
London, Anglija. 19. februarja. 

Iz liukarešta poročajo, da so za-
pustili Rusi v sredo Čepioviee. 
Tnkajini časopis ' Daily .Mail" 
je dobil sledečo brz.ojavko: — V 
Bukovini je stala Rusom naspro-
ti trikrat močnejša avstrijska in 
nemška armada. Rn-<i Se imajo 
zahvaliti le spretnosti svojih po-
veljnikov, da niso bili popolnom \ 
uničeni. Umikati so se morali pre-
ko ozkih gorskih prelazov, na 
katerih je bilo več kot pet čev-
l jev snega. Zasledovali so jih ne-
prenehoma tirolski strelej. 

Rusko poročilo. 
London, Angli ja, 10. februarja. 

T z Petrograda poročajo, da so 
vse vesti o velikanskih zmagah 
generala Hindenburga neresnič-
ne. Resnica je, da je ruska arma-
da še vedno v Vzhodnji Prnsiji 
in da prav dobro napreduje. Ru-
ski generalni štab nadalje tudi 
noče priznati, da so odšli Rusi 
Bnkovine. Petrograjski dopisnik 
tukajšnjega 4 'Daily Telegrapha" 
poroča: 

Rusom je sprva pretila v 
Vzhodnji Prusiji velika nevar-
nost, ko so Nemei koncentrirali 
tam pet armadtiih zborov in n? 
vsak način poskušali prodreti na-
šo fronto. Poiskus se jim je po-
polnoma izjalovil. Nemei so se 
morali umakniti, d oči m imajo Ru-
si v rokah še vse postojanke. V 
bojih, ki se vrše med reko Nje-
men in mestom Avgustovo, zma-
guje jo Rusi. 

Avstrijska armada v Karpatih 
je tako izčrpana in oslabljena, da 

jo bodo Rusi z lahkoto prema-
gali. 

Kaj bo z Rumunsko? 
London, Anglija, 19. februarja. 

Avstrijski armadi se je posrečilo 
zasesti Hukovino. Rusi pravijo, 
da so zapustili Hukovino v naj-
lepšemu redu in da se je to zgo-
dilo iz strategičnih ozirov. Pred 
nekaj tedni, ko so Rusi kontroli-
rali še celo Hukovino in vzhodnji 
del (ialicije, ni nikdo dvomil, da se 
bo tudi Rutnuska vmešala v voj-
no. Sedaj se je pa položaj čisto 
izpremenil. 'Zavezniki sicer še 
vedno upajo, da se jim bo pridru-
žila tudi Rumunska. toda sedaj 
se ne ve še ničesar gotovega. Ni-
komur ni mogoče z gotovost jo 
trditi, kakšen položaj je v sever-
nem delu Rusko Poljske, ker so 
poročila, ki prihajajo od tam ze-
lo pomanjkljiva. Iz Petrograda 
poročajo, da ruski kmeti beže 
pred Nemci, iz Berlina pa ravno 
nasprotno. 

Srbi proti Adriji. 
Berlin, Nemčija, 10. februarja. 

Zaveznike ni čisto nič vznemirila, 
vest, da so priredili Albanei ne-, 

i kaj vpadov v Srbijo. Srbi so s 
tem še eelo zadovoljni, ker jim je 
dana prilika, da enkrat za vselej 
obračunajo z- Albanci. Z vso silo 
bodo vdrli v Albanijo in posku-
šali s pomočjo francoskega in 
angleškega brodovja prodreti do 
Jadranskega morja. 

O lede obstreljevanja Belgrada 
[ni bilo danes ničesar poročanega. 
| Včerajšnje poročilo o obstrelje-
vanju Belgrada se danes potr-
juje. 

Grška in Rusija. 
Berlin, Ne/učija, 19. februarja. 

Iz zanesljivega vira se je doznalo, 
da je frrška vlada sklenila prepo-
vedati uvoz orožja preko Soluna 
v Rusijo. V tem slučaju je. rav-
la čisto po vzgledu Švedske in 
Bolgarske. Rusija ima sedaj na 
razpolago samo pristanišče Arh-
angelsk ob Belem morju, ki ji pa 
sedaj ne koristi veliko, ker je sko-
raj vse Belo morje zamrznjeno. 
Najbrže bo poskušala dobivati 
m uničijo in orožje preko Japon-
ske in S ib i r i j e . 

Spor med Grško in Turčijo je 
končan, ker je dala zadnja popol-
no zadoščenje. V Carigrad je od-
potoval novi grški poslanik dr. 
Streit. Njegov prednik j e bil po-
slanik Panas. kateri je odpotoval 
iz Carigrada zato, ker so Turki 
raz žalil i grškega mornariškega 
atašeja. Dr. Streit je nemškega 
pokolenja. 

Italijani zahtevajo vojno. 
Rim, Italija. 19. febr. — Kakor 

včeraj, se je tudi danes zbrala 
pred poslansko zbornico velika 
množiea prebivalstva. L judje so 
kričali: " P roč z Avstr i jo ! Proč 
z Nemčijo! Živel T r ident ! " in 
hodili demonstrativno po cestah. 
Večkrat so še eelo hoteli vdreti 
v poslopje, pa so jih prepodili vo-
jaki z nasajenimi bajoneti. De-
monstracije s» se vršile tudi preti 
nemškim in avstrijskim poslani-
štvom. 

(lovor ministrskega predsedni-
ka Salandre so poslanci z velikan-
skim navdušenjem pozdravili. Re-
kel je. da je sedaj prebivalstvo ta-
kega mišljenja kot je bilo za časa 
osvobodilnih vojn. Vlada se zane-
se na slogo ljudstva, katero bo 
mogoče v kratkem zelo potrebo-
vala. Italijanska vlada bo delala 
v vaeh ozirih na to, da se izpol-
nijo vse želje in zahteve italijan-
skega ljudstva. ' 

Z bojišča na zapadu. 
Odpravljen naslov. 

Glasom nemških poročil so ostale 
francoske atake v Champagne 

brezuspešne. Naskok na grič. 

BOJI PRI PERTHES. 

Pri Perthes so se vzdržali Fran-
cozi v osvojenih postojankah, do-
čim so se umaknili pri Verdunu. 

Berlin, Nemčija. 19. februarja. 
Glede dogodkov na zapadnem 
vojnejn pozorišeu se je danes u-
i-adno razglasilo: " N a cesti med 
Arras in Lille se je pognalo Fran-
coze. iz onega dela nemških zako-
pov, katerega so zasedli dne 16. 
februarja. V Champagne so se 
popolnoma izjalovile vprizorjene 
atake in ujetih je bilo več sto 
Francozov. Deloma smo zopet 
zavzeli dele zakopov, katere so o-
svnjili Francozi dne 16. februarja. 

Pri naskoku na Boureuilles in 
Vauqois. katerega so vprizorili 
Francozi, smo ujeli pet častni-
kov in 479 neranjenih mož. Po 
kratkih uspehih v bližini <'om-
bres. iztočno od Verdnna. smo za-
podili Francoze zopet nazaj. 

V Vogezih so naskočile nem-
ške čete južno od Lusse nahaja-
joči se grič št. 600 ter osvojile 
dva strojna topova." 

Pariz, Francija, 19. februarja. 
V svojem dnevnem povelju je 
odredil general Joffre, vrhovni 
poveljnik francoske armade, da 
ima odslej naprej odpasti označ-
ba "rezerva**, ker so se pokaza-
le te čete kot enakovredne z ak-
tivnimi. V dotičnem odstavku 

povel ja se glasi: " K e r so se re-
zervni polki v boju sijajno izka-
zali. se jih postavlja od sedaj na-
prej na isto stopnjo kot aktivno 
armado. Označbo "rezerva* ' se 
s tem odpravl ja . " 

V današnjem popoldanskem 
poročilu se glasi, da j,̂  bilo za-
znamovati včeraj le malo izpre-
memb. V dolini reke Aisne in pri 
Rheims se nadaljnje z artilerij-
skimi boji. dočim drže Francozi 
osvojene pozicije pri Perthes. V 
Vogezih se je odbilo dva nasko-
ka nemške infanterije in sicer 
severno od Wissenhaeh. 

London, Angli ja, 19. februarja. 
Vlada je danes objavila svoje 
poltedensko poročilo glede ope-
racij angleške armade, a- Franci-
ji. V poročilu se slika ostre bo-
je. ki so se završili v zadnjih dne-
vih južno-iztočno od Ypres. V po-
ročilu se glasi nadalje, da so 
Nemei na več točkah zasedli an-
gleške. zakope. da pa se jih je s 
pomočjo protinaskokov zopet 
pregnalo. Eksplodiralo se je en 
nemški zakop ter ujelo večje šte-
vilo Nemcev, kljub vsem težko-
čam. ki so se nudile vsled slabe-
ga vremena ter poplav v dotič-
nem ozemlju. Južno od reke Lvs 
so angleške, baterije uspešno ti-
sta vile ogenj sovražnika. Dobro 
službo so opravljali angleški avi-
jatiki, ki so poizvedovali pozici-
je sovražnika. En angleški avija-
tik je pred kratkim napadel dva 
nemška aeroplana. Enega je pre-
podil. drugega pa je izstrelila iz 
zraka artilerija. vendar pa je pa-
del med nemške črte . " 

Slovo Bartholdt-a. 
Washington, D. C'., 19. f ebr .— 

Poslanec Bartholdt iz Missouri 
je obsodil danes v svojem poslo-
vilnem govoru v zbornici '"časo-
pisno vojno proti Nemči j i . " Izja-
vil je, da so Amerikanei nemške-
ga roclu konečno vedno le za 
Ameriko ter je protestiral proti 
pošiljanju orožja za zaveznike. 
Bartholdt je nadalje izjavil, da 
bi šli vsi nemški Amerikanei v 
boj proti Nemčiji sami. ako bi 
prišlo do tega. 

V Indijani se zahteva prohibi-
cijo. 

Indianapolis, Ind.. 19. febr. — 
V zakonodaji se je vložilo danes 
peticije za prohibicijo za državo 
Indiano. opremljeno z 20,000 
podpisi. Predloga za prohibicijo 
je že vložena. 

W Radi postavnega praznika 
W* "Washington's Birthday" 
W Rojstni dan Washington a) 
W dne 22. t. m. izide prihod-
W nja številka " G l a s N a-
r r o d a " v torek dne 23. 

t. m. 
Uredništvo "Glas Naroda" . 

Ustavljeni promet 
v Angleškem kanalu. 

Potniški promet med Anglijo in 
kontinentom počiva ter so usta-

vile črte obratovanje. 

2 PARNIKA POŠKODOVANA. 

Od Nemčije odrejena blokada z 
minami in podmorskimi čolni je 

povzročila posebne odredbe. 

Washington, D. C., 19. febr .— 
Državnemu department!! se je 
danes sporočilo, da je ustavila 
angleška vlada do nadaljnih po-
ročil ves osebni promet med An-
glijom in kontinentom. To poro-
čilo .je vzbudilo tukaj veliko sen-
zacijo ter se ga komentira na 
različen način. 

London, Angli ja. 19. februarja. 
Nekakih 100 v Parizu nahajajo-
čih se Amerikaneev. ki vsled od-
redbe angleške vlade ne morejo 
priti doparnikev. s katerimi so 
se nameravali vrniti domov, se 
je obrnilo s posredovanjem ta-
mošnjega poslanika na tukajšne-
ga ameriškega poslanika Page, 
ki je nato izposloval pri Ameri-
can L»ine. da bo njen parnik 
'New Yo rk ' odplul iz Liverpoo-
la šele v nedeljo, mesto v soboto. 
»S tem bo dana Amerikaneem pri-
lika. da dosežejo parnik ol> pra-
vem času in sieer preko Havra. 

Toraediranje francoskega parni-
ka. 

Dieppe, Francija. 19. februar-
ja. — Neki nemški podmorski 
čoln je torpediral danes nekako 
10 milj od Dieppe francoski par-
nik "D inorah" , ki se je nahajal 
na poti iz Havra v Dunkirk. Par-
nik je dobil veliko luknjo pod 
vodno črto, a so ga druge ladi-
je privedle v tukajšnje pristani-
šče. 

Dnevni pa rob rodni promet 
med Dieppe in Angli jo je ustav-
ljen. 

Norveška ladija je zadela na mi-
no. 

Dover, Angli ja. 19. februarja. 
Norveški parnik "Be l r i dge ' ' j e 
zadet danes zjutraj v bližini Do-
verja na mino. ki je parnik ta-
ko poškodovala, da ga je pustil 
kapitan nasesti na pesek pred 
fWalmer. Sprednji del parnika 
je pod vodo in pilota ter 18 mož 
posadke se je prevedlo na suho. 
" B e l r i d g e " se je nahajal na po-
ti iz Newport News v Amster-
dam. 

Parnik je izgubil krmilo. 
Parnik United Fruit ( 'o. "San-

ta M a r i e " je izgubil včeraj na 
poti iz Paname v New York svo-
je krmilo ter se je moral zasidra-
ti pred Sandy Hookoin ter čakati 
pomoči iz Norfolka. Potovanje je 
bilo radi slabega vremena zve-
zano z velikimi težkočami. 

Dospela j « 

VELIKA PRATIKA 
sa leto 1915. 

V tej Pratiki so tiskani tndi: 
Zakoniti prazniki v Zdr. državah 
— S pomenski dnevi. — Poštne 
pristojbine. — Volilna pravica 
— Kako pridobiti homestead. — 
O potnik listih. — Predsedniki 
Zdr. držav. — Kako so nastala 
imena severo ameriških držav. — 
Naselniške določbe. — Dan dela 
— Labor Da j . 

Pratika velja e poBtnino vred 
12 eentov. 

Razprodajalei jo dobe 100 ko-
madov za $8. 

Slavonic Publishing Co., 
a OorUaadk St, Mew York Otty 
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Zeppelini na delu. 
V Severnem morju se je pojavilo 
večje število nemških Zeppelinov, 

ki krožijo nad vodovjem. 

London, Angli ja, februarja. 
Natl Severnim morjem j«1 opaziti 
veliko aktivnost nemškega zrač-
nega brodovja in večje .število 
Zeppelinov se nahaja ria pohodili. 
V tem smislu poroča neki poro-
čevalec Ion (Ionskega ' 'London 
S ta r " iz Kodanja. 

Glasom nekega poročila iz 
Rotterdama je pretekli torek ne-
ka zračna križarka Z^ppelin-si-
stema prehitela holandski parnik 
l i Helena" , ki je vozil v Sever-
nem morju. Kapitana parnika se 
je pozvalo, naj obstane. Ko se ji* 
prepričal poveljnik zračne kri-
žarke o identiteti parnika, se je 
opravičil ter odletel., 

Kcdanj, Dansko, 10. febr. — 
V Severnem morju se j«* opazilo 
številne Zeppeline, ki služijo 
nemškim podmorskim čolnom kot 
poizvedovalei ter opazujejo an-
gleške Iadije na njih vožnjah. 

Angleško opravičilo. 
London, Angli ja, 19. februarja. 

Vlada j e izdala danes odgovor na 
ameriško poslanico z dne 12. fe-
bruarja, v kateri se protestira 
proti uporabi ameriške zastave 
od strani angleških parnikov. V 
svojem odgovoru pravi vlada, da j 
ne namerava uvesti uporabe tu-
jih zastav za splošno rabo in da j 
ni izdala nobenega tozadevnega 
odloka. Razvit je ameriške zasta-
ve na ' 'Lu is i tani j i " se je izvrši-
lo brez vednosti angleške vlade, 
ki pa nasprotno ne more prevze-
ti nobenega jamstva, da. bi še v 
bodoče angleške Iadije ne razvi-
le tujih zastav v varstvo potni-
kov in moštva. 

Iz te uporabe tujih zastav ne 
more nastati ni kaka nevarnost 
za nevtralne Iadije, dokler se 
vojskujoče stranke drže obvez-
nosti. da preiščejo ladijo ali vo-
di zastavo upravičeno ali neupra-
vičeno. 

f 
Sin, ki je ustrelil očeta, oproščen. 

'19-letni Vincenzo Cariello je 
bil včeraj pred poroto oproščen 
obdolžbe. da je ustrelil svojega 
očeta. Vincenzo je ustrelil svoje-
ga očeta, Franeisca Cariello, dne 
17. januarja, da reši živl jenje 
svoje slabotne matere. Priče v 
sodišču so izpovedale, da je mož 
svojo ženo večkrat pretepal ter 
sploh živinsko ravnal z njo. Mla-
di Vincenzo ni mogel dalje gle-
dati tega ravnanja ter posegel po 
revolverju. 

Posvetovanje porote glede te-
ga slučaja je trajalo eno uro. 

KNJIGA 

"DOLI Z OROŽJEM!" 
je gotova in stane s poštnino vred 
50 centov. Naročajte jo od Slove-
nic Publishing Co., 82 Cortlandt 
St., New York City. 

Otvorjenje razstave. ! 

Predsednik Wilson bo oficijelno 
iz Washing+ona otvoril Panam-

sko pacifično razstavo. 

San Francisco, ('ah. l!>. feln> 
-Tutri opoldne ob 12. uri bo pred-j 
sednik Wilson v Beli hiši v \Vash-
ingtonu pritisnil na električni 
gumb, ki bo moment pozneje na-
znanil v San Pranciscu otvorje-
nje velike Panamske pacifične 
razstave. Kakor hitro ho dospel 
signal v Californijo ter bo pri-
korakal oddelek meščanov z žu-
panom na čelu do razstavnega 
poslopja, bo predsednik razstave, 
Charles C. Moore. predsednika 
Wilsona telefonično obvestil, da 
je razstava otvorjena. nakar bo 
predsednik Wilson istim potom 
izrazil svoje čestitke k otvoritvi. 

Po izbruhu svetovne vojne so 
krožile vesti, da se razstava »te 
bo vršila. Dasiravno niso Angli-
ja. Nemčija. Rusija in Avstrija 
oficijelno zastopane na razstavi, 
se je je vdeležilo oficijelno 41 
narodov in držav. Pod zastavo 
Združenih držav je navzočih 41 
držav in teritorijev. 

Položaj v Mehiki. 
i Španski poslanik Caro, ki je bil 
I izgnan iz Mehike, je dospel v Ha-

vano. Zmage Carranzistov. 

Havana, Cuba, 19. febr. — .Tosč 
Caro, španski poslanik za Mehiko, 
je dospel danes na krovu parnika; 
"Mar ia Cristina" v tukajšnje 
pristanišče. Spremljal ga je ves! 
njegov štab. Ko so ga časnikarski 
poročevali vprašali za podrobno-
sti o njegovem odhodu, ni hotel 
ničesar izpovedati. Rekel je samo, 
da čaka poročila s-panske vlade, 
nakar se bo podal takoj v Ma-
drid. Ko je dospel v Vera Cruz, 
si j e poiskal zavetja na ameriški 
bojni ladij i "De laware " . Ladija 
"Mar ia Cristina"' ga je pričako-
vala izvan pristanišča. 

Laredo, Texas, 19. februarja.— 
Carranzova armada v državi 
Guerrero si je po hudem boju o-
svojila mesto Chilapo. To brzo-
javko je poslal danes poveljnik 
Carranzove armade v Nuevo La-
redo. Mehika, ki leži ravno na-
sproti našega mesta. Nadalje so 
zavzele Carranzove čete tudi roj-
stno mesto Custra Cienegasa, ki 
leži trideset milj zapadno od 
Monclove. 

V splošnem je položaj v Mehiki 
neizpremenjen. Dosedaj se že ni 
moglo dognati, kje se nahaja ge-
neral Villa. Nekateri sodijo, da je 
odpotoval proti severu, kjer ima 
še največ pristašev. Poslaniki raz-
nih držav še vedno pričakujejo 
navodil svojih vlad. Skoraj gotovo 
bodo zaenkrat še vsi ostali v glav-
nem mestu Mehike. 

Kitajska in Japonska. 
Ameriška vlada ni poslala Japon-
ski nikakega protesta. Tudi vele-

sile ne bodo posredovale. 

Washington, D. C., 19. febr. 
j Državni department je dobil na-
itančno poročilo o sporu med Ki-
[ tajsko in Japonsko, toda dosedaj 
še ni poslala Japonski nikakega 
protesta in ga menda tudi ne bo. 
Kot se čuje, tudi Rusija. Francija 
in Angl i ja ne bodo posredovale. 
Najboljše j e v tem slučaju, da se 
Kitajska in Japonska sami pobo-
tata. Vojna med obema državama 
je skoraj neizogibna. V slučaju, 
da Kitajska ne ugodi vsem enoin-
dvajsetim točkam, ki so navedene 

j v noti, j i bo napovedala Japon-
lska vojno, če jim pa ugodi, ne bo 
nikdar več samostojna dežela, pač 
pa le nekaka vazalka Japonske. 

Washington, D. C.. 19. febr. — 
V zbornici je govoril danes posla-
nec Ainey iz Pennsylvanije. Re-
kel je, da so Amerikanei zelo sla-
bo informirani o Japoncih. Po 
njegovem mnenju ni na svetu no-
ben narod bolj patriotičen kot je 
japonski. Japonci se niso vtikali 
v ameriške zadeve, pač so jim pa 
na poti Kitajci. Če izbruhne voj-
na, bo ta vojna za svobodo in ob-
stoj Japonske. 

i 
Stališče Rumunske. 

Bukarešt, Rumunska, 19. febr, 
Ruinjnski finančni minister Co-
stieeo-Ghvka j e rekel danes v po-
slanski zbornici, da rumunska 
vlada namenoma noče izdati, 

; kakšno stališče namerava zavzeti 
v bodočnosti. Prebivalstvo naj ne 

;bode zaraditega v nikakih skrbeh. 

Denarje v staro domovino. 
Pošiljamo denar na Kranjsko, 

Štajersko, Primorsko, Koroško, 
Tirolsko, Češko, Hrvatsko in O-
grsko tako zanesljivo kakor pred 
vojno. Iz poslovanja zadnjih treh 
mesecev smo se da dobrega pre-
pričali, da pride denar tudi se-
daj sigurno v roke naslovnikov. 

Denar nam pošljite po " D o -
mestic Postal Money Order" , 
ter priložite natančni Vaš naslov, 
in one osebe, kateri se ima izpla-
čati 

Cene: 
K $ K $ 

5 . . . . 1.10 110.„„ 21.45 
{110.... 2.05 120...« 2:i.4e 
115.... 3.05 130.... 25.35 
120.... 4.05 140.... 27 30 
125.... 5.00 150.... 29 25 
30.. . . «.00 ICO 31 20 
35.. . . 7 O0 170.... 33,15 
40. . . . 8. (K) 1 HO 35 10 
45 .^ , 9.00 200.... 39 00 
50.. . . 9 75 250 48 75 
56. . . , 10.76 300..., 5* f>0 
CO.... 11.70 350.... G8 25 
65. . . . 12.70 400.... 78 00 
70. . . . 13.65 450.... til 75 
75. . . . 14.G5 500 . . . 97.50 
80.. . . 15.60 600.... 117 00 
85. . . . 16.60 700 13«.50 
90.. . . 17.55 600 156.00 
95.. . . 18.65 900 175.00 

109..«« 19.50 1000 190.00 

TVKDKA. F R A N K SAKSER, 
82 Corthuidt 8t, New Tack. N. Y4 
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Slovenska liga. 
o 

V Ni^vilnih slovenskih naselbi-
nah s'- je ž.- ustanovilo podruž-
nic- Slovenske litre. Da se omo-
reči oživotverjenje glavnega od-
bora, predlagamo, naj se sestane-
jo dne 9, marca t. L v Chicagu, 
HI., odposlanci dosedaj ustanov-
ljenih podružnic Slovenske lige. 

Nadalje predlagamo, naj se 
konstituira pri podružnicah od-
bore ter določi kot prispevnino 
ali r!;tii:iriho* svoto letnih 50 cen-
tov. 1 - I . 1 

V Ibinali, kjer ni še po-
družnic, naj jih ustanovi ter 
o/iv tvori \ jroriomenjenem smi-
slu. D > dne 9. marca je prilieno 
••asa, da se vse to zgodi. Podraž-
i l • lahko ustanovi na sledeči 
I ..! : K j r r je kako podporno 
društvo ali več, naj se zberejo od-
1» '. ki ter posvetujejo o ustano-
vitvi podružnice. Skupna društva 

; • jih je več — naj nato iz-
v .i : • odbor podružnice Sloven-
ske li<*e. 

D u iti ali odposlanci se bodo 
si^ta v rhicagu v prostorih, ka-
tere v . 1»,) objavilo v par dneh, a 
dosti raroi. da bodo zanje izvedeli 
vsi delegati. 

Na tem sestanku zaupnikov ali 
d' !.-,', tov se bo konstituiralo 
glavni cdbor, ki bo potem edini 
upravi ! vršiti vse nadaljne po-
sle Slov.-nske lige. 

7. < tv .»r j en jem glavnega od-
,a - »tanku delegatov iz 

\st i s »venskih naselbin, kjer ob-
>; i podružniee Slovenske li-

. s< bo enkrat za vselej zavrglo 
o i.i , da >e gre pri tem za delo 
II • !-.it« : ili oseb, ki ravnajo brez 
l>. >!.jenja naroda. 

i •:. i! glavni odbor Sloven-
ske li.ee ho nato ukrenil, kako naj 
p os . . podružnice in kako naj 
- i >\i zvezo med njimi ter 
glavnim odborom. 

le potovanja delegatov v 
<'hiejiiro iz posameznih naselbin 
bi .oli i>r. illagali sledeče: 

Že ustanovljene podružnice so 
nam doposlale denarne svote, ka-
tere lahko dobijo nazaj ter s tem 
pl«V-a.io potne stroške delegata. 

Kdor delegatov je imovitejxi 
ter bi potoval za eminent no važno 
narodno stvar na svoje srtroske v 
rhieago, ta naj to stori in denar 
podružnice se potem lahko upo-
rabi v druge s vrhe. 

Vsaka podružnica naj skliče se-
jo, nabere med tem časom novih 
članov ter glasuje glede predlo-
gov, katere smo stavili v tem 
člHnku. 

Izvoljeni delegati naj se nato 
pripravijo za pot, da se shod lah-
ko v resnici vrši. 

Oživotvorjeni glavni odbor Slo-
venske lige kot vrhovni izvršujo-
či urad naj potem ukrene, v ka-
kem smislu se je Slovenski ligi 
kot taki vdeležiti zborovanj lič-
nih slovanskih organizacij, ki se 
bodo sestale v kratkem času. 

]*ndrnžnfee in naselbine, k jer 
Jih «<• ni: Na delo torej ! 

Poročil* glede sej podružnic 

naj se pošlje nemudoma na "Glas 
Naroda", ki jih bo objavil v po-
sebni rubriki, določeni nalašč za 
Slovensko ligo. 

« « * 
Iz dosedanje akcije v Glas Na-

roda ter drugih naprednih listih' 
in iz dejstva, da se je pričelo usta-] 
navijati podružnice, je razvidno, 
da je stvar dozorela in da je 
skrajni čas, da se ustanovi glavni 
odbor. Organizacija brez odgo-
vornega vodstva je mrtva stvar, 
ki ne more obroditi nikakega 
sadu. 

Dosedanji članki v listih so slu-
žili v to, da pripravijo slovensko 
javnost na oživotvorjenje velike 
slovenske politične organizacije, 
imenovane Slovenska liga. Tla so 
razorana in pripravljena in treba1 

je le še setve. V bodoče bomo po-' 
lagotna prenehali z debatami o 
položaju v Evropi ter se bo vse 
delo osredotočilo v poslovanju 
celokupne Slovenske lige, na čelu' 
ji glavni odbor. Sklepe in vsa u-j 
radna obvestila Slovenske lige1 

naj bi se objavilo v Glas Naroda1 

ter drugih slovenskih listih, ki so1 

za stvar. 

Dopisi. 
Moon Run, Pa. — Z ozirom na 

članek "Za neodvisnost Sloveni-I 
je*', katerega je pisal v torkovi' 
izdaji IG. febr. Mr. J van Z. Iva-j 
nič, Vam pišem par vrstic. Zdi se 
mi, da rojak Mr. Ivančič ne po-
zna dosti rojakov, ali je pa sam 
tako blagega srca, da meni, da so 
Vsi taki kot on. Žalibog teinn ni 
tako! On pravi, da je nepotrebna 
vsaka orgasnizacija Slovenske li-
ge, da mora že itak vsak Slove-
nec imeti Slovensko ligo v srcu. 
On ne upošteva velikega števila 
Slovencev, katere je nam pokva-
rila mačeha Avstrija, katerim je 
zadušila tudi najmanjšo žilico na-
rodne zavesti. On smatra vse sho-
de za to stvar za nepotrebne. Na 
kak način naj navdušimo rojake, 
da se za stvar zavzamejo?! Da 
smo vsi Slovenci naročniki Glas 
Naroda, bi šlo! Naročnikov je mo-
goče nad 10,000, kaj je pa z dra-
gimi? Nas j e v Ameriki mogoče 
do 200,000 ter mislim, da ne bo 
odveč, če vse pride v I>igo. Zago-
tovim vam, da brez shodov po na-
selbinah niti Četrtine ne dobimo 
za Ligo! Tiskana ali pisana bese-
da ne najde takega .odmeva kot1 

izgovorjena pred zbranim ljud-
stvom. Mislim, da. se do\)i v vsaki 
naselbini kak mož, ki lahko na 
shodu obrazloži rojakom pomen 
Lige ter jih navduši za stvar. Tu-
kaj smo sklicali shod, na katerem 
se je prečitalo " K l i c za domovi-
n o " ter par drugih člankov, tika-
jočili se tega in program Lige. Po-
tem je še čitatelj (bil sem jaz 
sam) navdušil z besedo ljudi, da 
jih je do srca streslo, ter so do-
bili nekak pojm, za kaj se gre. 
Brez shoda bi naša naselbina "c i -
cala" ter dremala naprej. Ko bi 
prišel kdo kolektovat za kak pri-
spevek, bi se zopet mnogo roja-
kov jezilo, češ, že zopet za kakega 
lenuha nabirate; ali ko bi prišel 
po podpise za poslanico, bi bil zo-
pet izgovor: jaz- ne podpišem, 
imam v starem kraju posestvo in 
ko pridem tja, me ust rele, če se-
daj podpišem za " p u n t " ! Drago-
cenih člankov v "Glas Naroda" 
mnogo naših rojakov ne prečita, 
kdor pa prečita, hrani večino za-
se. Da se pa naše ljudstvo zave, 
je treba dobrih agitatorjev v vsa-
ki naselbini in to naj bodo odbor-
niki krajevnih odsekov. Splošno 
se mi pa zdi, da postane lahko 
Slovenska liga za nas Slovence v 
Ameriki velikega pomena. Ona 
nas lahko pokaže Amerikancem, 
da je nas tudi preeej in da nismo 
samo to, za kar nas imajo, nam-
reč Avstrijaki, kvečjemu "Kra i -
nish". Na Vas, gospod Sakser, se 
bo naše ljudstvo zaupno obrnilo, 
ker raznih za<slug za. naše ljudi 
Vain ne pozabimo! Prosim Vas, 
oglasite se v listu ter priporočite 
ljudem, naj se snidejo na shodih 
po naselbinah ter z agitiranjem 
pripomorejo, da smo v najkraj-
šem času v taboru Slovenske lige. 
Brez krajevnih odsekov bomo 
grozno počasi prišli skupaj, bodi-
si v denarnih prispevkih ali pa 
pri nabiranju podpisov za posla-
nico. Vas iskreno pozdravljam s 
klicem: Živela Slovenska l iga! — 
Marko Rupnik. 

Cleveland, Ohio. — Tukaj gre 
z delom prav slabo. Brezposelnih 
je na tisoče, ki zastonj iščejo dela 
okoli tovarn. Ako človek popraša 
za delo, pa dobi odgovor: ni dela, 
in to je povsod. Ako pa kje kdo 

dobi delo, pa jih je na stotine na 
razpolago. Ne vera, koliko časa 
bo še to trajalo. Dolgčas prega-
njamo s čitanjem slovenskih časo-
pisov, posebno naprednih. Pustni 
čas je minul; marsikateri par je 
skočil v zakonski jarem, ki zdaj 

J obhajajo medene tedne; človek 
jih kar zavida, posebno taki. ki ( 

še nismo v jarmu vklenjeni. No. 
obupali pa ne bomo, saj imamo 
tukaj na razpolago naših sloven-
skih cvetk; ako jih bo pa pri-, 
inanjkovalo. jih bomo naročili iz 
starega kraja, saj jih bode tudi 
tam preveč. Omeniti moram, da 

(tudi tukaj gospa Štorklja ne po-( 

jčiva, akoravno so slabi časi, pa je 
j vseeno takorekoč na dnevnem ob-1 
(isku. Vreme imamo še precej u-
godno, tako da človek gre lahko 

| c 

na zdrav zrak ven, kamor hoče.-
Kot po drugih naselbinah, imamo 
tudi tukaj dve stranki; eni se po-| 

! tegujejo zii zaveznike, drugi pa 
(za Avstrijo, Nemčijo in Turčijo, 
j toda teh zadnjih je prav malo. Če 
1 vprašaš takega človeka, zakaj se 
,tako poteguje za Avstrijo in nje-
ni zaveznici, nekateri sploh ne ve, 
kaj naj bi odgovoril, drugi pa zo-
pet odgovore, da Avstri ja je kr-. 
se an ska dežela, da nje vladarji sot 

od samega Boga postavljeni, da jep 

to naša domovina itd., kar se tiče 
Nemčije in Turčije, pa da ju je 
sam Bog poslal pomagat Avstrij i , : 

I da pobijejo ošabne brezverce. Ta-j 
' ke in enake odgovore dobite, da 
j se človek mora na vse grlo sine-J 
i jati. Odgovarjati pa 'Sploh ni j 
vredno; kaj boš z nevednežein, kij 
je že tako daleč zapeljan, naj ima i 
svoje veselje v tem, ker drugega' 
ne razume. Jaz čitam raznovrstne 
časopise in tako tudi (Jlas Naro-
da, ki se mi prav dopade, poseb-
no v zadnjem času, ker prinaša 
tako zanimive vesti iz starega 
kraja, kakor tudi lepe članke in 
dopise. Čestitam g. Ivanu Blatni-
ku za prekrasno idejo, katero je 
prinesel v javnost v svojih dopi-
sih. Ker ta ideja je res lepa in 
koristna za naš mili, pa tako za-
tirani slovenski narod, zatorej po-
življam vse zavedne Slovence in 
Slovenke po širni Ameriki, kate-
rim še količkaj bije srce za naš 
mili narod, da skličejo po nasel-

, binali sestanke in da se še bolj 
natančno pogovorijo o Slovenski 
ligi. Poživljam tudi vse zavedne 
Slovence in Slovenke v tej naj-
večji slovenski naselbini, Cleve-
landu, da skličejo tak sestanek, 
na katerem bi se razmotrivalo o 
tej zadevi, ker stvar je ntam in 
nujno potrebna. Pokažimo, da se 
zavedamo, da smo sinovi in hčere 
slovenske matere! Ne glejmo na 
par tistih naroouih izdajic, ki za-
bavljajo čez dobro in za naš na-
rod prekoristno stvar! — I I kon-
cu pozdravlja vse narodno zaved-
ne Slovence in Slovenke kakor 
tudi čitatelje Glasa Naroda lju-
bitelj svojega naroda M. A. Jan-
kovič. 

Barbertcn, Ohio. — Ker ni bilo 
že dolgo nobenega dopisa iz naše 
naselbine, hočem sporočiti neko-
liko o tukajšnjih razmerah. Glede 
dela je slabo, kakor povsod. Ne-
katere tovarne obratujejo po šest, 
drage zopet po štiri dni na teden. 
Brezposelnih je veliko. Že od no-
vega leta nam obljubnjejo bolj-
ših časov, pa je minilo že skoro 
dva meseca, pa smo v istem po-
ložaju kakor preje. — Tudi tukaj 
so se začeli nekateri zanimati za 
Slovensko ligo. Prav je tako, se-
daj se vzdramiino, ko je čas, da 
pridemo do svojih pravic! — ATe-
seli predpust je minil in nastopil 
je čas resnobe in premišljevanja. 
Marsikatera "zaosta la" premi-
šljuje svoj položaj, kot že pravi 
tista: "Pr iš l i j e pepelnica, ostala 
sem d e v i c a . . . " No, pa saj bode 
kmalu prišel " t a do l g i " ter pri-
nesel tudi njim nado in upanje. 
Tukaj se je poročil rojak Martin 
Kumše iz Bresta z gdč. Ivanko 
Škraba iz Iga. Novoporočencema 
želim obilo sreče v novem stanu! 
Pozdrav! — John Steblaj. 

Izgube avstrijske armade. 
V prvih sto izkazih o izgubah 

je navedenih: Častnikov ranjenih 
8980. mrtvih 2263, vjetih 628. Mo-
štvo : 231,160 ranjenih, 40,827 
padlih in 9502 vjeta. Skupaj 
240.140 ranjenih, 43.090 padlih in 
10,130 vjetih. Vseh izgub j e torej 
bilo do polovice decembra 293 ti-
soč 360 mož. 

POTREURJE SE 
Slovenke, izučene v šivanju žen-
skih slamnikov. 

Kaplan, Frank & Dunn, 
113—115 University Place, 4 

(20-23—2) New York City. 

j 

Ob stoletnici Strossma-! 
yerjevega rojstvi. ! 

Veliki vladika Josip Juraj ' 
Strossmaver! Kdo ga ne pozna 
na našem jugu ? Toda ne kaže ve-
ličati njegovih ogromnih zaslug 
in dejanj za avstro-ogrske Jugo-

1 slovane, zakaj prehitro bi zmanj-
' kalo besed, in za njegovo ime 
sploh nimamo dostojnega atribu-
ta. Njegovega velikega duha in 
plemenitega srca se ne more opi-

'sati. toda evo Strossmaverja-člo-' 
'veka v glavnih potezah: 

Poiodil se je dne 4. januarja j 
1815 v Osjeku v Slavoniji. Ondi 
j e dovršil gimnazijske študije, na-
kar je vstopil leta 1831. v djakov-
sko semenišče. Leta 1833 je šel na 

'vseučilišče v Budimpešto, odko-
'der se je vrnil leta 1834. — star 
šele devetnajst let — kot doktor. 
modroslovja. L. 1849. je bil ime-
novan pod protekeijo bana Jela-
čiča škofom v Djakovem. Zdaj je 

'prišel za mladega škofa, ki je bil 
nad vse požrtvovalen rodoljub in 
idealen Hrvat, pravi čas, a Hrva-
tom in Jugoslovanom v monarhiji 
sploh j e zasijala najsvetlejša zve-J 

'/.da, ki ne bo ugasnila vse večne 
čase. "Zora puca, bit če dana! " j 

iSam, visoko izobražen in prosvet-
|lj<kn' Je širil tudi med svojim na-
I rodom omiko in prosveto. — Svo-
jje dohodke, ki so. znašali letno o-
1 kroglih G0,000 goldinarjev, je po-
I rabil deloma le v narodne in kul-i 
• turne namene. Pred vsem je osno-
Iv;il v djakovski- škofiji nebroj 
i ljudskih šol; a ni se omejil le na 
svojo vladikovino — cela Hrvat-
ska je bila njegova domovina. 
Vedel je, kaj treba ljudstvu hr-
vatskemu. da se bo lahko samo-
zavestno nazivalo narod. In polo-
žil je leta 1861. "Jugoslovanski 
akademiji znanosti in umetnosti" 
temeljni kamen v znaku 100,000 
kron; za zgradbo samo je daroval 
120.000 kron, a kasneje še 40,000 
kron. Pa krasna palača s sijajni-
mi dvoranami ni še akademija. 

1 marveč ji j e treba tudi vsebine. 
' In podaril ji je svoj najdragoce-
' nejši zaklad, galerijo slik, vredno 
" čez 600,000 kron, katere dragoce-
1 nosti je nabiral in kupoval pov-
1 sod, kjer je u met p ost doma. Aka-

demijo^ je.- oitvoril sam -Stross-
maver dne 4. marca 1865. 

Njegova prva srčna želja se je 
uresničila, a imel je še drugo — 
željo po hrvatskem vseučilišču. 
Že leta 1S66. mu ju položil temelj-
no glavnico v znesku 100,000 K, 

kar se je pričelo z zgradbo. Pri 
' svojem novem podjetju je imel 

dokaj ovir, a vztrajni biskup je 
znal vse premagati. Podpiral ga 
j e zlasti hrvatski ban in pesnik 
Ivan Mažuranie. Leta 1874. je bi-
lo vseučilišče otvorjeno z veliki-
mi svečanostmi. Slovence je za-
stopal dr. Gosta, ki se je izrazil 
med drugim: "Vaše vseučilišče 

1 j e tudi naše", a Strossmayer se 
je odvzal: "Zlatne odista riječi, 
pune na de i utjehe. Kad sem te 
lijepe riječi čuo. mene je siiza ra-

• dosti polila. Budimo slo vensko j 
brači zahvalni i pokažimo im sva-

• kom prilikom, da je rana njihova 
naša bol, da je veselje njihovo na-
šit radost." 

1 V Djakovem si je zgradil na 
lastne stroške za tri milijone kron 
katedralo v čudokra-sni arhitekto-
niki; prvo mašo v nje j je pel v 
sta rosi o venske ni jeziku. To j e bi-
lo njegovo svetišče, na katero je 
bil nadvse ponosen, a danes je to 
svetišče njegov grob, njegov mav-
zolej. — Bogat v letih, a še boga-
tejši v svojih velikih dejanjih, je 

L uiurl dne 8. aprila 1905 v 90. letu 
svoje starosti. Vesoljno Slovan-
stvo si je zastrlo obraz z žalnim 
pajčolanom, a mi Hrvati in Slo-
venci smo plakali ob njegovem 
grobu, kakor plaka otrok ob od-

1 prtem grobu svojega očeta; vsem, 
kar nas je, bil je kakor pravi krv-
ni oče, in šele ob njegovi smrti 
smo se dobro zavedli, koga nima-
mo več, vedeli pa smo tudi. da je 
dala večnost Hrvatom in Sloven-
cem le enega Strossmaver j a, a — 
nikoJi več* 

Kdor pregleda gorenje številke, 
bo videl, da so to ogromne svote, 
ki jih je Strossrmaver izdal za 
svojo ljubljeno deco, a še niso 
vse. Okroglo pet milijonov kron 
je položil svoji domovini na oltar. 
Toda pri njem je bilo vse to le re-
lativnega pomena, le sredstvo — 
glavno so bile ideje, ki bodo 
Strossmayerja poveličevale, do-
kler živita zadnji Hrvat in Slove-j 
nec. Visoke idfije, ki so se morale' 
vsikdar uresničiti z vztrajnim de-j 

klom — to j e bita vsebina njegove-
ga življenja, ki naj bi bilo dva-

krat tako dolgo, kot je bilo. Nje-
govo ime pomeni za nas program, 
'po katerem moramo delati in. zo-
5 pet delati, da dočakamo ono lepo 
I bodočnost, ki nam jo je oznanje-
|val djakovski prorok. 

Letos — ob desetletnici njego-
(ve smrti — ne plakamo na njego-
vem grobu, marveč izvršujemo 
njegovo oporoko, da moramo lju-

j biti svojo zemljo in domovino ter 
se boriti zanjo, če treba, do zad-
nje kaplje krvi. Slovensko-hrvat-
ska kri blagoslavlja ob stoletnici 
oni dan. ki nam je dal po duhu in 
delili velikega biskupa Josipa Ju-
ra ja Strossmayerja. 

Anton Cvet. 

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem. 

" T h i Bureau of Industries and 
Immigration" za državo New-
York varuje in pomaga prisel jen-
cem. ki so bili osleparjeni. oropa-
ni ali s katerimi se je slabo rav-
nalo. 

Brezplačno se daje nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-1 

jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-J 
[goveev z zemljišči, prodajalcev 
parobrodnih listkov, spremijeval-' 
cev, kažipotov in posestnikov go-' 
stilu. 

Daje se informacije v naturali-
zaeijskih zadevah: kako postati 
državljan, kjer se oglasiti za dr-
žavljanske listine. 

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis I slami u ali pri 
Barge Office. 

D R Ž A V N I DELAVSKI 
D E P A R T M E N T 

'State Department of Labor; 
BUREAU OF INDUSTRIES 

A N D IMMIGRATION. 
Urad v mestu New Yorku: 26 

East. 29th St., odprt vsaki dan od 
ure zjutraj do 5. pojnddne in 

v sredo zvečer od 8. do 10. ure. 
i -

NAZNANILO. 
(Vnjenim rojakom naznanjam, 

da sem dobil vzorce za spomla-
danske obleke najboljše kakovo-
sti. Kdor hoče za Velikonoč oble-
ko. naj se takoj oglasi, da se mi 
tako omogoči vsem ustreči. Ceite 
nizke. Za »»bilo naročil se pri po 

„ - -.4 

roea 
V id Rovanšek, krojač, 

Cherry St., Conemaugli, Pa 
POTREBUJEM 

Slovenko za gospodinjo. Na sta-
rost se m* oziram. Katero veseli, 
naj mi piše po natančna pojas-
nila. 

Jacob Kudnar, 
Box 69. Johnstown, Pa. 

r 20-24—2) 

PROŠNJA! 
V številki 32 Glas Naroda sem' 

čital poročilo od rojaka Franka' 
Seljaka iz Shehalis, Wash. Ome-
njenega rojaka prosim, naj mi 
pošlje svoj naslov, ker bi jaz rad 
nekaj važnega poizvedel od nje-
ga. Z bratskim pozdravom 

Anton Pristovnik. 
Box 35, Pawnee, 111.) 

GOSLI! 
Fine stare gosli, krasen glas, z 

2 lokoma in usnjato škatuljo na' 
prodaj poceni. Pridite ali pišite:' 

Modeli, 
79 Cortlandt St., New York City. 

(19-20—2) 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužuim srcem naznanjamo ža-

lostno vest, da je zaspal v Gospo-
du, previden s sv. zakramenti, po1 

dolgi in mučni bolezni 29. jan 1.1.1 
naš oče ozir. mož \ 

JOHN GNIDIC. 
Dne 1. februarja smo ga spre-! 

mili k večnemu počitku z obredi 
sv. maše. 

Pokojni je spadal k dvem dru-
štvom : sv. Martina in Zlata Me-
dalija, ki so mu darovala krasne 
vence in ga spremila k večnemu 
počitku. Srčna hvala! Hvala tudi j 
Rev. Pirnatu za ganljiv nagovor 
ob krsti. ! 

Počivaj v miru. nepozabljenif 
soprog in oče dveh malih sirot! 
Ostane naj vsem v dobrem spo-
minu. 

! Žalujoči ostali: 
Pavlina Gnidic, soproga. Albert 

in Tim a, otroci. 
Butte, Mont., 15. febr. 1915. 

-

KOJAKI NAROČAJTE SE NA 
"GLAS NARODA", NAJVEČJI 
SLOVENSKI DNEVNIK V ZDB 
DRŽAVAH. _ 1 

Hripavost, oslovski kašelj, davica, vnetje sapnika, 
prehladi in kašlji se hitro vdajo, kjer se uporabi 

CEVERA'S 
^ Balsam for Lungs 

(Severov Balzam za Pljuča) kot zdravilo in tešilo. 
Prijetno in zadovoljivo učinkuje. Cena 25 in 50c. 

. Zanesljivo zdravil« zoper kaftelj. Nttznunjutn V lini. «1» -t- mi jo izk.-tznl Sevt-ri.v l£ul/:.rn z i 1*1 ju?* z<-lo 7.aii«-«iji\o zdravila zoper feawlj. V tri-li sluhjih je poraagalo mojim Miiom Ijo jih je «ap:ni:il Z \e»*..|j«riti priporočim v - im, ki ca. potrebujejo." Kr«. Matejorez. 
Bul 41, C'oiuiy. Ohio 

V alatâ ih preh!xia ln inflaonzo 
j » <Iobm omeniti, «l.i Sevan's Cold and . 
I. rip Tnulfts i Tableti zop»-r pre-
libd in Lrip..) rabljeni \ z\>-zi Severovim . 
1 ulziimotn za Pljiira tnoi izlmmo učinku- . 
ji-jo. t.'eiii Tabletov je S3 centov. 

; ̂  SEVERA'S TAB-LAX? i 
( Sladkorno odvajalo. So izborni, za otroke, kakor tudi "re. odrasle. 

i Severove Pripravke imajo naprodaj lekarnarji vsepovsodi. 
i Zahtevajte Severava. Zavrnite nadomestitve. 

W . F . SEVERA C O . CEDAR RAPIDS 
IOWA 

'KRACKERJEV' BRINJEVEC 
je najstarejše in od 

zdravnikov priznano 
kot najboljše sredstvo 

proti notranjim boleznim. 
Ona za "HRI.VIKVKC"' je: <1 stekleni.- ? «;.".<» 

steklenic i::.00 
V ZA I.O<; I IMAMO 

tudi r-isti <l<iui:u-i TIt« »IMN.I KVK< * in Sl.lVuV-
KA Luliaiiu \ naši lastni distileriji. 

\sm* » ene so sletk-re: 
Tropinjev«H- |«t -^ai. 7." in ?::.»>»» 
Slovovitz |M-r gul v : i hi 
Tropiiijev«t* zaln.j S !u*l 
Klivovitz z. t boj si.iimi 

live Whiskey ."i let stnr, zalioj . . . . $11.iN) 

KndeTa Ohio vina i«-r jral r».V., Uk-., (IT«'. 
Catawba in I'elaware i»er r̂al 7.V.—soe. 

V.a ."» in lo jsal. iM«odo raeunamo $1.00. za 
'S> pal. za večja naročila j«' s«h1 z:tstoiij. 
Xar«K~ilu naj se priloži denar ali Money order 
in iiatanC-tii na>lov. /a pristnost pijače jamčimo. 

The Ohio Brandy Distilling Go. 
6102-04 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0 4 

w 

Frank Petkovsek 
Javni Notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A U K Q O A N , l U k . 

• • • 

PRODAJA fina vina, izvrstn« tmolk« 
patentirana, zdravila. 

P R O D A J A TOXD« liatke rueb prekoMor* 
Bkih črt. 

POŠILJA denar • atari kraj canealjivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA • notarski posel spada-
joča dela. 

PHONE 24« 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

New York, N. V. 

Slovenska Društva 
po vseh Zjedinjenih državah imajo za 
geslo, da kadar treba naročiti 

DOBRE IN 
POCENI 

društvene tiskovine, se vselej obrnejo 
na slovensko unijsko tiskarno 

"Clevelandska Amerika" 
Mi izdelujemo vse društvene, trgovske in 

privatne tiskovine. Naša tiskarna je najbolj 
moderno opremljena izmed vseh slovenskih 
tiskaren v Ameriki. Piiite za cene vsake 
tiskovine nam, predno se obrnete kam dru-
gam. Pri nas dobite lepše, cenejše in boljše 
tiskovine. 

CLEVELANDSKA AMERIKA 
PRVA SLOVENSKA U N U S K A 

TISKARNA 

6119 ST. CLAIR AVE. 
CLEVELAND, O. 

HOJAKl NAROČAJTE SE N A ULAfc N A R O D A " , NAJVECJjj 
SLOVENSKI D N E V N I K V ZDB. D R Ž A V A H . J 



Crl/AS NARODA, 20. F E B R U A R J A , 1915. 

Jugoslovanska Katol. Jedneta 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 
G L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: J. A. GERM, 507 Cherry Way or box 57, Brad-
doek, Pa. 

Podpredsednik : ALOIS B A L A N T , 132 Sterling Ave., Bar-
barton, O. 

Glavni ta jn ik : GEO. h. BROZ1CH. Box 424, Ely, Minn. 
Blagajnik : J O H N GOCŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: L O I ' l S K A S T E L I C , Box 583, Salida, Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. M A R T I N J. 1VEC, 900 N. Chicago St., Joliet, III. 

N A D Z O R N I K I : 
M I K E ZCNTCH, 421—7th St., Calumet, Mich. 
PETER Š P E H A R , 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
J O H N VOGRICH, 444—6th St., La Salle, 111. 

f J O H N A C S EC, 641.1 Matta Ave., Cleveland, O. 
J O H N K R Ž I S N I K , Box 133, Burdine, Pa. 

POROTNIK I : 
F R A N .n 'ST IN , 1708 E. 28. St., Lorain, O. 
J O S E P H P I S H L A R , 308—6. St., Rock Springs, W y o . 
GREGOR P O R E N T A , Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOSEPH M E R T E L , od društva bv. Cirila in Metoda, štv. 1, 

Ely, Minn. 
L Q T I S C H A M P A , od društva sv. Srca Jezusa, žtv. 2, Ely, 

Minn. 
J O H N G R A H E K , st., od društva Slovenec, Stv. 114, Ely, 

Minn. '. 

Vsi dopisi t ikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poši-
ljat v n a j se pošil jajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
pa na predsednika porotnega iporotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisme od strani članov se ne bode 
oziralo 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A ' \ 

Šestmesečni račun Jugoslovanske Katol. Jednote 
od 30. junija 1914 do 31. decembra 1914. 

Preostanek v skladih: dne M . juni j « 1914. 
fimrtnlnskl sklari $ 73,916.10 
Pot^kodbeal hklait 6.290.94 
Stroškovni skiud 1,016.07 
K<jfceivui sklad 47,804.37 $129,033.48 

•Skupaj $1L»9,033.48 $129,033.48 

šestmesečni dohodki: 

Za smrtni no rluiiov-lo $ 46,767.64 
Zii poAkotllte iu Uolezul 26.42ti.OO 
Za redne stroške 4,583.50 
Za pristopnino 834.00 
/a znake in tiskovine 119.14 
Za onemogli skla«l 1,409.75 
Za obresti in ulog 1,925.86 
flu vrnjeno Inilniško iMHljioro tir. St, 31 15.00 
ga vrnjeno bolniško jMNlporo «lr. .št. 21» 7.00 

vrujdui l«.liiiško i«xl|M>ro Ur. št. .':•» 30.»tO 
/a prodani imenik . 5.00 
1'roosiant-k ;to. junija 129,033.48 $211,216.37 

Skupni dohodki $211,216.37 $211,216.37 

Šentmesefrii izdatki: 

Izplačano za smrtr.lne /M a nov in t lan it- $ 32.000.00 
lzplarano za iN>škodl»e In bolezni 31,700.85 $ «53,760.85 

$ C3,7<».85 $ 63,760.85 

Drugi definirani izdatki: 

Platna glavnih uradnikov za leto 1914 $ 1,770.00 
I>r. Martin J. Ivee, za prejrled spričeval 177.29 
t'h r i ste Lit ho. & Print. To. za razne tisk. rCtO.15 
"Narodni Vewtnik" za razne tiskovine 373.14 
"tJlasnik Puhl. t'o." za zalepke za natl. Sunk-h u.50 
"The Kly i l iner" za psipir iu tiskovine 26.1*5 
"<;ias Naroda" za glasilo, naročnino iu oglas 421.tK5 
11 row u, Treaey, Slurry Co. za eden iie*-at za dr. 119 2.:i4 
A. II. IHrk Co. xa jiotreliM-iiie za mlmeograf 8.45 
riuis. C. Sudth. "Index Tabs" za Jed. knjige 7.89 
\uierii*an Koleratlon of Cat h. S«*->'s, za članarino 10.00 
Minnesota lusurance I fc'pnrtment za stroškt* 

državnih pregltsl<»val«-ev v Kly, Minn. 7. 
ok t. 1913 52.66 

Minn. Ins. lH*pt. za izpise jiororila preghnh*-
valeev zji ostale države 108.00 

John A. tJerin za [toštiiiiio iu zamudo f-asa v 
Mcdoš-uferi v Pennsylvanijl 5,3.65 

los. Pishh-r za jtoštniuo porotnika in ekspres-
IIiuo pri vrnitvi knjig bivšega drugega 
tajnika Jednote 15.1U 

J. J. Porenta za i M »št ni no kot porotnik Jednote 1.52 
Mtšrnina, ekspresnina in tlrugo razno gl. tajnika 156.31 
Ueo. L. Brozli-b za pot v Xt. 1'uul in Chk«go 

v zadevi Medoš in drugo 51.02 
rtazni zakoniti izdatki 1,010.00 
klel»onald & Kerr za pregledovanje Jed. porošt. . 5.00 
ieo. 1». Williams za advokatsko delo v Medoš-

aferi, za zaupnika Jednote (Louis Ci>stello) 26.00 
hirst State Bank of Ely, za stanarino za (i me-

120.00 
First State Bank of Kly za poroštva za kraj. 
EdruAt. 13.50 

[)r. H. N. Sutherland za pregled. Iiolnlških sprič. 3.00 
l»r. H. K. Burns za pregled, sumljivega bolnika 10.00 
Louis Costello za stroške pri1 pregled, sumljiv, bol. 36.10 

Pregledovalni stroški julija meseca: 
diebael Suuieh 62.14 
John Vogrleh «{».18 
John Auser «m>.36 
lohn Kerzishnik 103 34 
John B. Smrekar 12.00 
Leona n! SI.ilvMJulk g W 

Plača pomožnega odbora od julija do 

naeph Mertel 7.00 
aoula Chamjta 8.00 
oiw Kovaefc &00 

Skupni razni izdatki $ 5,160.22 

i Skupni izdatki ca Sest mesecev $ 68,921.07 

Skupno izplačano za smrtnim* $ 32.000.110 
•Skupno izplačano za boluiško podporo 31,760.85 
, Skupno izplaeano za stroške 5.160.22 
Preostanek v blagajni 31. decembra 142r295u30 

$211.216.37 . $211.216.37 

Jednotin denar je naložen v sledečih bankah: 

First State Bank of Ely. Minn., Open acet. 2*7c $ 22.369.39 
First State Bank of Ely, Minn., Savings. 3 19.790.70 
First Natl. Bank of Ely, Minn.. Savings. 3 5.778.61 
Calumet State Bauk, Calumet, Mirh., Savings. 3 lo.969.73 
First National Bank, Calumet, Mich., Savings. 3 5.120.24 
Miners State Bank, Chisholm, Minn., Savings. 3 10.958.27 
Braddock Natl. Bank. Braddock, Pa. Savings. 4 lo.721.71 
Mioneqiia Bank. Pueblo, Colo.. Savings. 3 10.535.20 
Cleveland Trust Co.. Cleveland. O. Savings. 3 10.272.53 
First Natl. Bank. R«*k Springs, Wyo. Savings. 3 5.167.97 
North Side State. Rock Springs. Wyo. Savings. 3 5,113.06 
Ro«-k Springs Natl. Bank. Rock Springs. Wyo., Savings. 3 5.120.32 
Cont. i Comm. Trust & Savings. Bank. Chic. Savings. 3 10.2tH.24 
La Salle Savings Bank &. Trust Co.. La Salle Savings. 3 5.037.50 
First Natl. Bank of K velet h, Minn. Savings 3 5. <>45.83 j 

$142,295.30 

Narastek blagajne. 

Preostanek v blagajni dne 31. decembra 1914 $142.295.30 
Preostauek v blagajni dne 30. junija 1914 129,a33.48 

Napredek v drugi polovici leta 1914 $ 13.261.82 

Smrtninski sklad. 
Preostanek dne 30. junija 1914 $ 73.916.10 
Šestmesečni dohodki 46,767.64 
Šestmesečni izdatki $ 32.OT1O.OO 
Preostanek dne 31. decembra 1914 8&083.74 

$120,683.74 $120.683.74 

PoškodbinskJ »klad. 

Preostanek dne 30. junija 1914 $ 6,296.94 
Šestmesečni dohodki 26 426 00 
Vrnjena jNKlpora od društva Štev. 31 ~ ' jgou 
Vrnjena 1 »odpora od društva štev. 29 7 ^ 
Vrnjena podpora od društva štev. 36 3o0o 
Šestmesečni izdatki $ 31 ^5 
Preostanek dne 31. decembra 1914 ' i]oi4!o9 

$ 32,774.94 $ 32,774.94 

Stroškovni sklad. 

Preostanek dne 30. junija 1914 $ 1.01C.07 
Šestmesečni dohodki 4.583 50 
Pro<lani imenik r>.(Jt) 
r>oluMlkl za pristopnino članov-ie ku.ihi 
r>oliodkl za znake in tiskovine 119.14 
Šestmesečni izdatki £ - - j ^ 00 
Preostanek dne 31. decembra 1914 l!:i97'49 

$ 6.557.71 $ 6.557.71 

Rezervni sklad. 

Preostanek dne 30. junija 1914 $ 47.804.37 
Prištete obresti od Jednotinili ulog 1,925.86 
Preostanek dne 31. decembra 1914 $ 49,730.23 

$ 49,730.23 $ 49,730.23 

Sklad za onemogle. 

Dohodki asesmenta v juliju 1914 $ 1.469.75 
Preostanek dne 31. decembra 1914 $ 1.469.75 

$ 1.469.75 $ 1,469.75 

___ (Nadaljevanje na drugi strani.» 

IZ URADA I. TAJNIKA 

Jugoslovanske Katoliške Jednote. 
V a t a n o v l j o n a l e t a 1 8 9 8 . I n k o r p o r i r a n a l e t a 1 Q O O 

Šestmesečni račun i . S. K. Jidnote, od 30. jnnija 1914 do 31. daciabra [ 914 . . Ely, Minn., h januarja 1915. 
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Sv. Ciril In Metod, it. 1 Ely, Minn.. 167 85| 1 1 2 157 So 1735 22 738 75j 41 75 149 40 »̂ OO 175 JC72 87 ^000 00 1071 0o 
Sv. Srce Jezusa št. 2 Ely, Minn. 184 4 8 2 1 1 j lc-5 50 1 353 27 «22 75; 46 00 140 601 lOiO" 1 50 2373 52 1000 00 725 95| i 
Sv. Barbara št. 3 La Salle, III. 95 35 3 1 1 92 33 751 55 414 00 2375 7 5 « ) i4 CM» 50 1279 40 10(H» 00 450 50 2 07 
Sv. Barbari št. 4 Federal Pa. 61 22 1 58 19 474;<ll 270 75 15125 48 60 4iCHt 100 813 (51 91 00 4 00 
Sv. Barbara št. 5 Soudan, Minn. 34 12 1 34 14 *J18i02 153 (K> 8150 28 70 2 00 50; 510 72 226100 
Sv. Marija Pomagaj št. 6 So. Loraln, O. 48 1 48 252 27 21160; 12 00 28 20 4 00 25̂  508 22 538 00 
Sv. Ciril In Metod št. » Calumet, Mich. H « 92 4 2 159 85 1588 28; 719 25 41 25 147 |0 .(-, 00 3 t»0 2515 78 1000 00 1457 98 
Sv, Štefan št. 11 Omaha. Nebr. 39 14 32 14 310 24 156 00; 9 75 29 30 1 50' 506 79 99 00 2;0o 
Sv. Joief št. 12 Plttaburg, Pa. 72 24 3 2 67 al 528 12 29125 IS 00 53 30 , 2 00 2 »-0 1H)8 17 2000 00 347 00 
Sv. Alojzij št. 13 Baggaley, Pa. 52 21 1 4»j 18 430 13 231 75} i:* 00 4310 4 00 1 00 722 98 338 00 
Sv. Jožef št. 14 Crockett, Cal. 27 16 1 26 l«; 281 17 117 75| 6 75 25 30, 430 97 1000 00 75 00 
Sv. Peter In Pavi Št. 15 Pueblo, Colo. 89 36 4 89 35 746 39 408 0O 22 25 75 60 , 6 00 4 25 1272 4 9 620 35 i 35 46 
Sv. Ciril In Metod št. 16 Johnatown, Pa. 83 46 3 7« 4 3 745 95 368 25 20 75 76 10 4 50 1215 55 3000 00 605 00 16 77 
Sv. Jožef št. 17 Aldrldge, Mont. 47 42 32«160 1 94 25 11 75 25 90 16ij 554 10 465 00 
Sv. Alojzij št. 18 Rock Springs, Wyo. 216 81 •• 1 215 81 1682 46 964 50 64 60 176 90 «2 00 1 75 2901 61 1015 00 
Sv. Alojzij št. 19 So. Loraln, Ohio. 112 37 1 108 35 832 74 492 00 28 00 85 80: 4 00 1 00 1443 54 536 <W' 
Sv. Jožef št. 20 Gilbert, Minn. 79 2l> 1 81 23 553 87 357 00 19'75 60 90 4 00 3 50! 999 02 326 61 
Sv. Jožef št. 21 Denver, Colo. 09j 32 4 oy 32 823 35 318 75 17 25 62 00 |6 00 1 10 1038 45 114,00 1 00 
Sv. Jurij št. 22 So. Chicago, III. 76 35 2 1 1 7'J 38 82h 4o 42« 75 19 00 70 ?0 , 0 00 1 00 135« 85 1000 00 352{00 4 «2 
Sv. Ime Jezusa št. 25 Eveleth, Mlnn. 147 35 1 127 40. 1I6OS6 571 5«», 31 75 99 40 4 O0 2 75 1869 76 753,00 i I 
Sv. Štefan št. 26 Pittsburg, Pa. 64 21 2 . 5u 18 391 45 252 00 16 00 45 90 8 00 50 713 85 »86 30 H5l26 
Sv. Mihael št. 27 Dlamondvllle, Wyo. 66 j 62 374 03 295 75i 16 25 39 40 75 725 93 383 00 
Sv. Marija Danica št. 28 Sublet, Wyo. 26 8 1 35 7 237i34 126 (M>l 650 21 4 00 3 00 308 44 309.00 
Sv. Jožef it. 29 Imperial. Pa. 71 33 1 1 1 75 34 614 03 324 75 17 75 63 20 6 00 75 1026 48} 500 00i 427 85 
Sv. Jožef št. 30 Chlsbolm, Mlnn. '*m! 50 5 1 l9(» 45 j551 53 8H4 25 nit,7S j47 30 o0'00 4 00 2657 83 1000 <K) 652455 10 
Sv. Alojzij št. 31 Braddock, Pa. 107 61 1 1 1 lo2 52 1IO858 47100 26 75 96 80 4(00 4 OO l 7 l l 13' ISiki 00 299^00 71 09 
Sv. M a Zvezda št. 32 Black Dia-d, Wash. 16 1 77 14 619 96 365 25 21(10 67 lo 4 00 75 1068 06 525 00; i 6 05 
Sv. Barbara št. 33 Trestle, Pa. 107 6O 1 1 1 9« 56 791 17 46« 75 26 76 ^96 80 4,0n 5 5U 1389 97 1000 00 -.65 00 
Sv. Peter in Pavi št. 35 Lloydell, Pa. 66, 20 2 1 67 21 577 98, 300 00 16 5f 62 40 10 00 50 957 3b 323 W 
Sv. Alojzij št. 35 Conemaugh, Pa. 117 8 U 9 31 867 63 636 25 29,2*; 88 >0 io'oO 75 1554 08 86100 
Sv. Janez Krstnlk št. 37 Cleveland, Ohio. 223 97 U 1 2 j 217 100 9155 66 1026 75 56 2fc i95 K, ?«00 2 75 3494 01 2000 )0 923 ool 12 05 
"Sokol" št. 38 Pueblo, Colo. 59 8 54 8 400 78' 253 r-0 14 7f 38 60 50 708 13 134 (K)! 
Sv. Barbara št. 39 Roslyn, Waah. 7» 29 3 2 1 82 26 722 211 359 25 19 5( 64 50 V2 00 75 1178 21 250(. 614 63! 5 86 
Sv. Mihael št. 40 Claridge, Pa. 81 56 2 81 54 776 96 363 75 2U 2f 8160 « 00 1 50 1252 06 330 OtV 
Sv. Jožef št. 41 East Palestine, Ohio. 31 13 . , 32, 13 236 51» 117 75 7 75 22 S0> 50 384 79 123 00 i 33 00 
Sv. Marija Pomagaj it.. 42 Pueblo, Colo. 71 25 l1 1 70 23 584 01) :{19 00 17 7f 56 80 p, 00 1 25 984 89 203 0o 
Sv. Alojzij it. 43 East Helena, Mont. 41 18 38 17 356 fH' 177 75 10 2č 34 40i 25 58145 I 577 0« 5 01 
Sv. Martin št.. 44 Barberton, Ohio. 42 15 6 50; 15 315 92 194 25 IO 5( 34 9o' 01 00 « 75 583 32 128 00 
Sv. Jožef št. 45 Indianapolis. Ind. 7:t 33 1 1 71 33 579,23 321 75 18 2f 6» O0 4 00 75 986 98 1000 00i 869 00 4 48 
Sv. Barbara št. 47 Aspen, Colo. 66 32 63 3* 619 79 289 50 16 5(< 57 90 75 l004 44 367 00 
Sv. Jurij št. 49 Kansas City, Kana. 65 13 1 1 63 12 611 35 339 00 16 25 53 70 4OO 1 0T» i025 3o! 1000 00: 204 00 1 >4 
Sv. Peter št. 50 Brooklyn, N. Y. 25 6 2 25 7 193 48 H 5 50 « 25 19 40 • 00 I 342 63 114 00 
Sv. Peter in Pavi št. 51 Murray, Utah 49 2 1 47 2 296 33 211 50 12 25 2g 40 ? o«< 50 553 98 i 118 00 
3v. Jožef št. 52 Mineral, Kana. 74 26 1 73 24 617 48 331 50 18 50 58 8u 4 00 ' 7 5 l032 03 : 248 00 
Sv. Jožef it. 53 Little Falls, N. Y. I05 34 2 1 lOl 32 661 54 466 50 26 2? 82 00 » 0O 75 1245 04 1000 340 00 
Sv. Frančišek št. 54 Hibbing. Minn. 6y 3 1 53 11 463 06! 264 00 17 2? 4l >0 ,25 785 86 500 ^0 457 00 
Sv. Rok št 55 Uniontown Pa. 37; H 3 1 34j 14 320 60 168 00 9 2S 20 3,, 12 00 539 15 1000 'M J05 00 
Sv. Alojzij št. 57 Export, Pa. 46 18 3 46 17 324 S3 202 Ril H 50 36 70! i j 0 0 ;76 588 28 399 00 
Sv. Štefan št. 58 Bear Creek, Mont. 4<i 20 1 H 21 394 88 1*7 50 10 0 30 9tl 4 0O 613 28 198 00 
Sv. Barbara št. 60 Chisholm, Mlnn. 40 <1 j 1 1 40 2 315,18 189 00 10 0C 2« :«o 50 54 2 98 lOOO « « : 253 00 4 14 
Sv. Jurij ša. 61 Reading Pa. 47 4| 1 4 9 a 5 5 i : { , 2 H 50, l l j f 28 2o ! « «< ) 2 >5 525 01 1000 ̂  339 00 
Sv. Florijan št. 64 So. Range, Mich. o 15 2 132 76 76 50; 4 7? l ] 4 o '225 41 9 92 

f V " 1 * ? : ' ? , ? • e 7 8 1 8 297 75 16.7: 4450 1 2 5 960 43 5OO .K) 256|00 7 20 
isus Prijatelj Malenlh št. 68 Moneasen Pa m 15 1 1 X* 15 770|20 4*1 25! 25 51 65 9 0 4 (M) 3<j0 , » » 0 75 loooioo 942148 
Sv. Peter it 69 Thomas. W . Va. 38 11 1 35: 10| 315.14 1«4 25 9 5' 28,50! 4 00 52139 ' 580 10 
"Zvon" it. 70 Chicago, lit. i « , 0 X 1 8 8| Ho'kI 81,.K) 4 V 15,loi 75 212 16 1000 00 233 00 25 51 
Sv. Janez Krstnlk it. 71 Col nwood, O. 1O6 1 4 1 103; J 667 58 471 00 26 » 63 30 16ll0 50 l244 86 50O 00 817 00 
Sv. Barbara it. 72 Ravensdale, Wash. 24 9 , 25j 8-' 223 74 l i l 00 6 (K> 20 20 25 361 19 ! 241»0 
Sv. Janez Krstnlk it. 75 Cannonsburg, Pa 79 7 3 1 1 K8| 9 450 73 374 25 19 75 54M0 14 00 50 913 63 340 45' I 
Sv. Jožef it.. 76 Oregon City, Oreg. 29 11 , 1 27: 11 238 68 126 75 7 25 23 30, 75 396 73: ! :m 00 

r ^ r J ! r ^ L i l cnl« V 8 2 1 2 3 9 2 0 3 2 6 1 1 0 X 6 7 5 2 0 20 10 00 75 351 21 401 00 9 68 
Sv' B a b r f š t 79 He lwo P ^ l l 3 2 5 ®9 3 4 770|20 3 0 9 17 75 1^60 14 00 75 1176 23; 772 00 18 88 Sv. Barbara št. 79 Hellwood, Pa. l 7 - 1(. 9200 75 0<» * 25 1000 18125 10 61» 4 Oo 
Sv. Jernej st. 81 Aurora, III. 34' 7 4 35 123 6!» 15150 20-2of 16 00 2 7 5 382 64 ! 249 00 
Sv. Janez Krstnlk it. 82 Sheboygan, Wla. 80 15 4 1 77 16 532 62 358 50 20fof 57 «X)i 18 00 1 25 986 37 353 00 20 01 
Sv. Martin it. 83 Superior, Wyo. 27i 3 2 31 4 198 95 132 00 7 00 19;80 8 0O 3 55 369 30 154 00 10 39 
Sv. Andrej it. 84 Trinidad, Colo. 82 13 7 66 12 575 34 328 50 M 5u 51 lo; 28 00 2 551 1005 69 322 00 304 Oo 
Sv. Jožef it. 85 Aurora. Mlnn. 73 23 1 70 20 673 60 324 75 18 25 66 80 4 0© J 00 978 40 280;00 4 00 
Sv. Jožef št M Midvale Utah. 32 6 J8| 14 246 02 97,50 5 .W 22 40 ' 37142 65,00 7 73 

M,!! t M p ? u ' . 3 1 6 1 3 3 i 4! 1 2 2 0 2 1 4 9 2 5 7 7 5 32 50 4 00 305152 50 00 
Sv. Mihael št. 88 Roundup Mont. 37 1 2 33| 10 295 12 l5*, 75 » 25 27 40 488521 122 00 1 -2 46 

• « f G ° v a l m v 44 8 2 43, T 333 72 202 50 H Ot 31 80' 800. 76 587 ;7| | 168 00 >30 

t . . S .! 1SS 5SS % s g .0. Vt ' S 
m r r t r n , » » 1 1 1 3 6 1 1 1 0 341 ^ ^ s o i » ^ ^ ^ » c Joo ^ 157256 1 60252 

L W W 5 8 1 8 1 5 7 1 9 a 5 6 6 < , 1 4 o" 45 50j JlOO '•"•O i 706 61; 181 00̂  
r J * i T I i " w ? ?^ i ° ? 2 1 2 2 1 i l f i 9 5 5 9 6 7 5 5 2 5 1 2 9 0 8 0 0 !-5 292 70 217 00 Sv. Feliks st. 101 Walsenburg, Colo. 13 2 2 1« 3 128 65 6 4 * , 3 25 10 tn 8 00 25 215 05 63 oo! 

Sv. M. Vnebovzetje it.103 Cotllnwood, O 62 4 65 367 76 297oo 15 50, 39160 16i00 j 735:86 502 0o 
•Jugoslovan" it. 104 Chicago. III. 33 1 29 168 73 139 50} « 25! l S ^ ' 4 00 '25 33933 34 00 

4 3 1 2 3 1 41 12 346 22 207 75 l0|75 35 70 12 00 1 50 613 92 lOOi'OO 539 00 
•v. Janez Kratnlk it. 106 Davis. W . Va. 37 2 6 41 2 263 87 175 51» 9'25 14tC0 24i00! 1 50 498 72 128 00 
"Duluthakl Slovani" it. 107 Duluth. Mlnn. 12 1 1 13 4 96 76 50 25, 3!ooi 7j7o 4 IK)1 16171 ::7 00 
Sv Antona št 1M Youngstown, O. 27 11 1 26 10 182 16 120 75 6175 22 40 4 00 75 :i3fl 81 47 00 
I v Farane.IkT š t 1 ^ Mc^Tnllv* M nn 2 0 3 2 1 9 8 f i 50 l 3 io 25 296 85 107 00 
Sv. Frančlška it. 110 McKin ey, Mlnn. 3 1 1 5 2 3J 1 7 3 l 7 ^ l 3 5 7 6 ; 7,, - a 7 ^ l 0 0 | 7 5 4 9 4 6 5 34 ,*) 2i00 
Sv j ! i n « a Krit m i . . 48 13 4 1 1 52 13 377 80 210 75 12 OO! 34 30 18 00 1 00 653 85 1000 00 12^00 
Sv. Janeza Krat. it. 112, Kltzvllle. Mlnn. n 1 1 16 1 99 7a 61 50; 2 75 8 <0 4.00 176 77 j 329 39 
"Slovenlc" it. 114., Ely, Mlnn. 89 2 20 105 1 40161 426 00i 22 25 57 40 80 00 75 988 04 401 00 
Sv. Mihaela, it. 115. Crew. Keit, Pa. 12 :« 13 8147 49 50) 6 60 12l00 149 57,' a 12 
Sv. Antona, št. 116, Dremont, Pa. 27 13 4 , 36 17 193 48 143 75 « 75 28 0i» 16 00 75 388 23 69 00 
Sv. Stepan, St. 117, Sartell, Minn. 13 j 5 1 19 2 69 02 63 75 8 25 10 80: 22 00 25 169 07 10 00 
Sv. Jurij, št. 118, Cokedall,Colo. 12 ! 1 _ 12 62 60 44 25 5 90 4 00 6 00 122 75 10 00 4 00 
Sv. Ana, št. 119, Aurora, IU. « 1 i 0 4 J 92 46 75| 6 4 qq 3 j a t 100 41 (h100 

Posamezni člani: ! 
Anton Ksrtntan, Gorman da, W . Va. 1 1 5 78 4!5oj 25 6o| j j 10 63 

V k u » « » 5848 1858 199 19' 30 7 5743 lM«|467<7|t«A| 26l26|oojl469j75 4683ja0 834joo| 119 14 802tK> 03j3200ojoo| 31760:86 61 00 765 90 ] 

John A. Cmi i Gao L Brodeh John Gouie 
pndiadaik l. Tajnik blagajnik 

Srapneiski drobci iz sve-
tovne vojne. 

(Pobira jili od <*asa <lo časa — 
John Jager). 

Pravična stvar ne ljubi molča-
nja. 

Vsi upamo, da se vsled velike-
ga krvoprel it ja razširi pravica 
med narodi. 

Praviee iščemo Slovenci odkar 
se zavedamo kot narod. Če zma-
ga pravica, zmagamo tudi mi. 

Kol iko srčnih ran zadaja ta 
vojna, koliko upov je strtih ne-
dolžnim l j udem. . . ker sta tako 
hotela dva nemška cesarja. Ču-
tila sta potrebo vojne, ker slone-
la sta na nevzdržnih sistemih. 
Nevzdržnih za na.še stolet je! 
f i o r j e če zmagata! Nosila bode. 
Evropa verige in velike revolu-
ci je jo bodo gnjavile pred n o se 
otresejo ljudstva vladarskih hiš 
ter se uravnajo med seboj. • 

Kako zloben je oni laži-bog. ki 
zahteva od tebe prisege, da po-
kolješ brate svoje. 

Kol iko zlobnejši je oni človek, 
deželni glavar kranjski, ki ti 
prav i : Rog je zakrivil to strašno 
vojno, njegova j e sveta volja, da 
si puščamo kri, brat bratu. 

Kako ti 
je pri srcu. ko zame-

njaš svetovno-častno delavsko o-
bleko svobodnega moža z blišče-
čo uniformo habsburškega laka-
ja — da si poleg vsega še giz-
dav. ko greš na moritev — brat-
sko! Svirajo ti onečaščene slo-
vanske himne. 

9 
Kakšna naj ti je čast in čast 

narodu, katerem a pripadaš, ko 
so ti dali ' ' ve l iko srebrno' ' (me-
dal jo ) , zato ker si ubil svojega 
brata? Ne preteče leto; sram te 
bode, obesiti j o nase. 

* 

Kakšno mora biti srce sloven-
skega očeta, ki ima p^t sinov v 
avstrijski v o j n i ; pet kova-
čev, ki ga siromaka še tesneje za-
kujejo v nemške verige robstva! 

Naši pretepači v civil u, to 
so junaki ; šli so kot prostovoljci 
za vero. dom. cesarja. V času mi-
ru so jih držali kot družbi neva-
ren element v ječah. Vsak 
voljan klavec je postal steber 
neiznosnega sistema — — ! 

Ke.do na j plača to sramotno 
bratsko moritev, ki jo jt* povzro-
čila Avstr i ja? Zop«-t hode kot 
mravel j belili sužnjev v naši brez-
cesarski Amer ik i ! Zopet bode no-
vih stavkolomcev in gunmenov. 

* 
Slovenski junaki, ki ste se tvega-

li v bratomoriji za habsburško 
" t e r veliko srebrno" (medal jo ) , 
k j e bodete kot pohabljenci ven-
dar pobirali milodare, če se raz-
suje Avs t r i j a ! 

a 
A l i si bedak ali pa hinavska 

izdajica, ker misliš. da moraš 
vprašati na jpre j cesarsko-kralje-
ve agente: kaj smeš misliti o se-
bi. o očetu, o materi, o bratih 
svojih ? 

• 

Kakih blagrov pričakujejo za 
slučaj zmage naši cesarjevski ju-
naki od Avstr i je , ki je bila še 
pred vojno hankerotna iu ni mo-
gla dobiti nikjer v inozemstvu 
najmanjšega posojila? A l i bodo 
drli v — — — Amer iko ! Nemci 
bodo pa poselili lepe naše zemlje 
slovenske. 

• 

Mnogo slovenskih fantov spo-
znava v te j vojni silno moč slo-
vanskih svojih bratov j to j e tista 
slovenska višja šola. katero so 
nam cesarski odrekali mirnim 
potem — ! Odprla se je meseca 
avgusta v Sibirij i . 

• 

Mahinacije slovenskih Iškari-
jotov, kako bodo 'brezuspešne — ; 
laž in zvi jača imata kratke noge, 
posebno kadar se mora za — kru-
hom. Ima Avstr i ja donečih be-
sed kot vsaka mačeha brezkruš-
na; za deco svojo znala ni skrbe-
ti nikoli. Vsak mesec je. vrgla 
amerikanska industrija po prili-
ki deset avstrijskih pohabljen-
cev za plot ka j se je zme-
nil zanje dvoglavi orel ! 

• 
Samo če bodo utegnili, držali 

ti bodo cesarski svete svoje ob-
ljube; — — po vojni dobiš ba-
tine in še kostanja ti ne bodo do-
volili prodajati po Dunaju. — 
Plačeval jim bodeš gorostasne 
vojne dolgove. 



GLAS NARODA, 20. FEBRUARJA , 1915. 

Skupni skladi dne 31. decembra 1914. 

Smrtnlnski sklati $ 88,083.74 
Po£kodbeni skla<l 1,014.09 
Stroškovni sklad 1,397.49 
lt.-zervni sklati ^ H k . 41t.Tno.2a 
.Sklad za oueiuoglt* 1.4©».75 

*14L\295.30 

Opomba: 
Vse Jcdnotine n.i kužni.-c «o eertificlraiie od banke 1st! dan, ko se izdelajo 

in raz|H*šljejo na krajevna društva ter se odštejejo od Jednotine uloge. za-
torej tu račun ne kaže nobenih ne-izplaranlh nakaznic. 

Pre* led izplačanih sni rt n in za flane in članice. 
<M line :a». junija 1014 <lo dne 31. de<-euibra 1!»14. 

član-i« a štev. dr. Mesto in država Svota 
J>.hn Jakše 1 Ely. Minn. $ I.OOO.OO 
Anton Kotchevar 1 KIy, Minn. l.otio.oo 
Frank Antoučič 1 Klv. Minn. I.OOO.OO 
John Jcriuati 3 I<n Sslle, III. I.OOO.OO 
Katarina Stukel !» Culmnet. Mleh. oOO.OO 
Ana llcni-h li Calumet, Mieh. HOO.OO 
,l..~eph IVne 12 Pittsburgh. Pa. 1.000.00 
Frank Strniša 12 Pittsburgh. Pa. I.OOO.OO 
Jtomiiiik .M i I i.'-ic 1» rriK kett, Cal. l.OOO.tfO 
John Itibič 10 Johnstown. Pa. 1.OU0.00 
John t »merza 1« Johnstown. Pa. 1.000.00 
Joseph Plliernik 1«; Johnstown. Pa. I.OOO.OO 
Mitar Keki«" 22 .South Chicago. III. I.OOO.OO 
Jakob Krajne j;, |m ,B . r ia l . Pa. oOO.OO 
«Jrejror Pr i jate l j :»» Chisholm. Minil. l.OOO.tio 
Marija Založnik ::i Hraddoek. Ta. ooo.no 
John i'»»-ar 21 jtradduck. Pa. l.oon.oo 
Marija Uichtarsi.'- CCE Trestle. Pa. .'iOO.OO 
Aloiz I lov ru nek : « Trestle, Pa. .IOO.OO 
Ku.'olf Primožih :;7 Cleveland, o . 1.000.4M 
JoMeph Travnik 27 Cleveland. o. I.OOO.OO 
Špiro Zejforae :K» Itoslyu, Wash. 1.(MK».4MI 
Antonija Notar Itoslyn, Wash. SOO.OO 
Martin Aristovnlk .2!» Koslyn. Wash. I.OOO.OO 
Frank Jerl.Vk 4.1 Indianai>olis. Ind. I.OOO.OO 
i v t e r Ml hi ni i vie 4!» Kansas City, Kans. 1.000.00 
John 1'išlar 53 Litt le Falls. N. Y. 1.000.00 
Marija P.-k ržaj .-,4 Hlbbins. Minn. oOO.OO 
John I^vak " » Fniontown. Pa. I.OOO.OO 
Matija KmVvar Oil Chisholm, Miun. I.OOO.OO 
John Jakofcič 01 Reading. Pa. 1,000.00 
Ceorge Kozina (Mi Jollet, 111. oOO.OO 
I 'eter Kovači.'- OS M ones sen. Pa. l.tMlo.oo 
Anton Rlhnikar 70 Chios go, l i l . I.OOO.OO 

Vlncenc Fmitek 71 Coliuswood, <». oOO.OO 
FraiitMška Vidrih lo.-, Kulte, Motit. l.tmo.OO 
Anton I.links H I l^tdvi l le , Colo. I.OOO.OO 

••I Skiij»aj $32.000.01» 
S s|M»šiovaiijetn predloženo. 

John (»erin, slavni predsednik, 
l iro. I - Brožirh. glavni tajnik. 
John t.ouže, jrlavni blagajnik. 
John <«ern», glavni predsednik. 

(Jed. ]ni"at.» 

S T A T E OF MINNESOTA » 
C t U N T Y O F ST. U » r i s . » 

John A. Cerui, Supreme President, Ceo. I.. Br.nich, Supreme Secretarv 
un<l John '.oil/.... supreme Treasurer of the South Slavonic Catholic l u i ou 
«.l the I'nited Slates of Aiueri«-a. l«4ng first duly sworn according to law. 
ea.l. for himself and not for the other, .Ic|h.m- and say: that they are resi*-cti-
\elv. tin- Si i iii-tii«' President, Supreme Secretary and Supreme Treasurer of 
the SMI 111 S L A V O N I C C A T H O L I C I ' N l o N of the Culled States of Auie-
i i 'a. m Fraternal U-nefit organization. organized umler and existing by vir-
tu.- of Hie L t « s of tl»e State of Minnesota. That on the 21st day of liecem-
' " ' r v b » I I '»M« aforesaid a<set* Mere and now are the absolute pr.»-
pertj of the South Slavonic Catholic Fnion. free and clear from any Liens 
or lin r claim« llu r.s.u, cx.-ept as stated in the Semi-Animal Statement of 
i oiidit i> m of ssi ii| rnioii. together with its attached schedule« and other ex 
jilauntioris. unnexeil or otherwi^' re ferral to and that »aid statement is a 
• ..inpl.-te .-xlHl.it of all the iwsrtR. liablllti.-s, income and disbursement and 
of »In- i oiiditiou and a f fa i rs of said Fubrii on the said 21st day of I»ecemlior. 
A 1» 1014. a.-.-or.ling to T lie iiest of their knowb^ige and U-lief, r.-<iws-t i vely" 

ItSl It IHF ! » A \ 1» SWi »UN T O K E F o I t E ME T H I S T H E 2Trth I < \ Y 
OF J A N F A I t Y . A. 1» 1!»13t 

Josrph Mantel. 
Notary Puhli.-. St. I^.uis County. Minnesota. 

My ('owmission Expires March 27th. 1!»11». 

S T A T E O F M I N N E S O T A . I . 
• HI N T V OF ST. lA »CIS. > 

M i e W l Suni. h, John Kerxishnik. John Vogruh. Itelng first dulv sworn 
iM.or.Hiin lo law. do hereby d.-j«,^. and say: That they cimstitute the H.«ird 
.1 iruxi^-s of the S O I T H S L A V O N I C C A T H O L I C F N H »N of the luitetl 
Mates of Ameriea. having lieen duly el.s-te.i to sai.l offi.-e bv the last gene-
ral convention ..f -aid Cnhm. Said statements M n g a comi.lete exhibit of 
the a -.»est- and liabilities, income and disbursmrats of the South Slavonic 

a t bol i.- Fnlou a . of I ̂ - » -ml^r 21st. A. |». l!»14. That all the assets enume-
rate.! n. s.1.1 statement of cmHlitloii is true and .-,.rr*st, to the lw>st ..f their 
kiioulcdtrc and M i e f , re%.|»^-tivelv. 

Micltael Sunich 
John Keržišnlk 
John Vogrich. 

Sl l lsclt l ltF.I i A M I SWOIJX T o B E F O R E M E T H I S T H E -".tli l »VY 
O F IA NI" Alt V. A li P»ir,. 

Joseph Mantel, 
Notary Public. St. I^.uis ('imaty. Minnesota. 

My Commission Expires March 27tli. l!»l«». 

S T A T U O P M1NNES« »TA, i 
Col NTV OF ST. IjOI IS. » S S 

I 1-ei.ua r d Slaboduik, do lierehy solemnly swear that I have ren.leretl 
. r> assist a i i > i n my |«.wvr in the matter of tlie Seni-Annnal Audit or the 

» " a i r s of the SOI T H S L A V O N I C C A T H O I . I C C V I o V l^t-
v ecu the dates Of January 20tli. and LT.th. l» ir, . I further a f f v that any and 
all statements made by me .luring said audit for the information of the tru-
S ' T . ^ H , K l f«>'> correct, to the best of my kiv.wle.1^-
and iieiM'f. 

s,!-.. . . . . . . . . . . . . . . I^'tiardSlolKKlnik. 

OF m n l l v A p V n S W n R X T ° n r v , , U E M K T H 1 S T 1 I E I , A Y 

Joseph Mantel, 
Notary Public. St. L . u i s County. Minnesota. 

My Commission Expires March 27th. lf»10. 

INIRm 11.(1 IHMVODKOY V OTROČJEM ODDELKI 

«d ilnr 1. septembra 191L d« dne 31. decembra » 14 . 

Plačali za: 
Slev lir. Mesto in država Pristopnino Asesment Skui«j 

1 Ely. Minn. $ KOO * .,.co « 1 7 « » 
l a Malle, III. •» - - K t i -— — > » 5.05 

b l-.rain. o . 7 ,M> - ... r , . , _ 
r - i1««*hWT. IM. .."«» ";i5 
13 IhjHJ«. c.do. nts» 3.00 
, S Springs. Wyo. 1 3 l i „ , 4 S 3 27.^ 

r,..V> 11.or, 
an «.UU-rt. Minn. 2.70 O20 
21 Denver, t Vilo. 
Si Pittsburgh Pa. ' § • • : tat l .VI SLOO 

Imt»-rial. Pa. o-,, 5.70 
:a» chisholm. Mirni. l . U i j 20 2 2 » 
:tl ltra>ldo* k. Pa. 2.t*» :Ut 

:J2 Black I»iamotal. Wash. :ilt 
•TI Tr,«astle. Pa. 
: » I Joy deli. Pa 2.«» OJSS 4 2T. 
:ui Conemaugli. Pa. pj.oo 14*5 ^ . » -
31» Riwlyu. Wash. l^fiO j«> ia^m 
41 Ea<« Palestine. O 4.IIU 2.0,, ' - w 

42 I'ueblo. Colo. * 4S0 .̂  40 ,t . y ) 

45 Indians polls. Ind - 2.00 2.40 4 40 
40 Kansas CUy, Kans. , ^ 2.OO l « 0 3̂ 80 

Xi Little Falls, X. Y. 3.00 2.40 3.40 
01 Reading. Pa. (',.00 7.20 13.20 
«S Monesseii. I 'a. T.tH» 4.6.1 11.C5 
71 Colinwood. O. LOO 1.05 2.05 
82 Sheboygan. Wis. 3.00 1.35 4.33 
SO Cowanda. N. Y. 1.00 12M» 2.20 
'»4 Waukeffan. III. S.50 10.20 18.70 

MiN.ii Run, Pa. 7.UO 7.50 14.5o 
101 Wal sen burg. Colo 1.50 1.35 2.S5 
105 Butte. Mont. .50 .15 .65 
IOS Youngstown. O. 2.00 L50 3.50 
l l o M<-Kinley. Minn. 2."«M» 2.4«» 4.40 
110 Delmout, Pa. 2.01» .00 2.UO 

$147.3<» $130.40 $2!»7.!H» 

Opomba: Fnirlili otrok ni bilo itoroTano. toraj ta račun ne kaže nobenih 
Izdatkov v tem .iddelku. 

GEO. L. BROZICH, glavni tajnik 

RAČUN BLAGAJNIKA N E I Z P L A Č A N I H SMRTNIN 

od dne 8. oktobra 1D14 do dne 31. decembra 1914. 
Ime za pust ilea predst. H, <»kt. Izplačili«« skupaj ..bresti na rokah 
Joseph M eh le $ 54 S. IS $ 54S.1« .* 0.44 $ 337.<rj 
Joseph Kos 501.50 501.5I) S.21 300.71 
Mirko Mihtel 4S0.55 480-35 7.!»i» 488.45 
Valentin l»reiuelj 488.!N! 488.00 7.!*» 40ti.!»5 
Joseph Bo<;oliu 210.12 21(1.12 2.45 212.57 
Anton Aneel j _'*;2.-l7 2tL'.47 4.2S 2«M5.75 
Joseph Pire t#44.51 «144.31 10.55 
Peter Orgurič tnm.75 tKR».75 11.44 711.1!» 
Miliael IVsič 455.87 455.87 7.47 4tC!..'{4 
John Criiiek 500.tM» 54^».00 54K».00 
John Potočnik 223.27 2:15.27 3.85 2.'H».12 
John 1'.m1]ns'-;III 2«»S.40 20.S.4C, 2.42 211.88 
John Balenovfč !c:i.70 0.21.7« 1.7.00 !»4»i.S2 
Valentin l»rsip 4SS.OO 4SS.<n» 4K8.00 
Frstila Merlak rj.3.(»o :c:.00 :KJ.t«» 
Jakob Strle !»<»7.S7 !«»7.S7 14.73 !»22.<a» 
Frank Hiti 5S2.25 5.S2 2T. 9.55 5!»l.!lO 
Matevž Anzelc (M».!»5 (XM.05 0.13 tMS.OS 
John Oiuerzit :S»5.»H 70.13 21«!.31 2.5!» .*!1!).10 
Jakob K ra j ne 1U5.18 PI5.18 2.14 1!»7.22 
Martin KtW-evar 4o<t.U'l 400.00 2.2!» 4o2.2!» 
Joseph Priliernik prejeto okt. Olli OSS.ir'. 5.«2 «214.25 
<;r«*!ror Pr i jate l j prejeto de«*. 1st 500.00 500.00 
NE I Z P L A Č A N E O B R E S T I 

I tAZNI I I Z A P F Š Č I X : 

218.02 218.02 3.14 221.1« 

Vkupito 0 O50.41 $79.12 $11.105.!»! $142.25 U.20!».lt; 

D E N A R JE NALOŽEN N A SLEDEČIH B A N K A H : 

Commercial National Bank, Salida. Colo. $!».SS2.00 
Fnion Bank t.f South, Chicago. III. 4o0.lo 
MetroiHilitan National Bank, Pittsburgh 500.00 
Mestna hrauiinica I^iibacli. Austria 521.00 $1 l.:y»!».l«i 

C O F N T Y OF C H A F F E E » 
S T A T E OF COLOKAIMJ. > 

Louis C<istello. I^ing first duly sworn ac«-ording to law. deposes and 
says that lie is the Treasurer of Cn-paid Benefits ,.f the South Slavonic 
Catholic Fnion. with headquarters in Ely. Minnesota and that the foregoing 
statement of the uuitaid lieneHts is a corre» t exhibit of condition as of I k -
(vmln-r 21st. 1914 and that same is true and i-orrci-t. to the lK»st of his km.w-
lldges and U-lh-f. 

Louis Costello. 
Treasim-r of Fn-imid llenefits. 

S I ' B S C K I B E D A N I » S W O R N T o BKFOl tE M E : T H I S T H E »Mb I » \ Y 
OF J A X F A R V . A. 1». 1015. 

Charles F. Johnson, 
Notary Public. Chaf fee County. Colorado. 
My Commission expires: July 5th. 1910. 

Kako se bomo preživeli do 
prihodnje žetve. 

, , . . 1 
Slovence pise: 

Vsi dobri nasveti in mnogoteri 
predpisi nam še niso zagotovili 
zadostne množine živil, s kateri-
mi učakali prihodnje žetve. Stal-
ni gospodarski odsek za obrt in 
trgovino ter industrijo j e sklenil 
vladi predložiti več tozadevnih 
predlogov, ki hočejo vsi to dose-
či. tla se bal j varčuje z živili. — 
Predlogi so bistveno sledeči: 

Dosedanje razmerje glede me-
tanja moke naj se izpremeni v 
tem zmislu, da se bodo o<lstotki 
pšenice zmanjšali, odstotki do-
datkov pa zvišali. 

K j e r da je jo gospodarji svojim 
poslom kot deputat čisto krušno 
žito. naj posli zanaprej dobivajo 
krušno in dodatno žito zmešano 
po predpisih. 

Mlini, ki mel je jo za plačilo, naj 
odda ja jo kakor trgovski mlini po 
predpisih zmešano. 

Da se prihrani ječmen, na j se 
v sporazumu z Ogrsko varenje 
piva — morda z določitvi jo kon- • 
tingenta — omeji. 

Najboljša bela moka se zaseb-
nim strankam ne sme prodajati. 

Izdelovanje majhnegi belega 
peciva — žemeljčke, kifelčki itd. 
— naj se kolikor mogoče omeji. 

Stara turščica. ki se dobi v* ob-
ratih še neprodana, se ne smepo-
krraiti. ampak naj se jo da zmle-
ti. Treba je uvoziti kolikor mo-
goče mnogo nove turščice in jo 
umetno posušiti, da se jo kmalu 
lahko da v mlin. V ta namen se 
porabijo sušilniee po pivovarnah 
in tovarnah sladu in droži. 

Najvišje eene v posameznih 
konsumnih okrajih Avstrije naj 
se spravijo v pravo razmerje z o-
grskimi maksimalnimi cenami, 
da se tako lahko omogoči dovoz 
v dotične kraje. 

Trgovina z žitom in moko je 
dosedanjih predpisih popolnoma 
onemogočena. N a j se iznova o-
tvori z določitvijo perceiitualne 
ali pavšalne provizije. 

Ker se v velikem obsegu ne iz-
vršujejo ali pa zanemarjajo pred-
pisi o najvišj ih cenah, mlet ju iu 
mešanju, na j se proti temu stro-
go postopa s tem, tla se tudi za 
<ialicijo določijo najv iš je cene in 
se vso stvar strogo nadzira in po-
sebno strogo pazi na prisilne za-
piske o nakupu, mešanju in pro-
daj i pri mlinih in pekih. 

Za slučaj, da se vladi posreči 
zagotoviti brezpogojno zadostno 
množino ogrske moke, na j se pod 
pokrovitel jstvom avstrijske vla-
de ustanovi žitna nakupovalna 
družba, ki bi imela krajevno in 
časovno razdel jevati žito. 

V lada naj potom županstev 
pozove l judstvo k največ j i varč-
nosti iu razsipanje s krušnim ži-
tom proglasi za zločin nad sploš-
nostjo. Obenem naj za slučaj, da 
bi tak oklic nič ne izdal, takoj 
zagrozi in pripravi izdatne pri-
silne odredbe. 

Ogrska ima precej moke, mi 
Pa je k l jub visokim cenam 
ne dobimo, ker so prevozna sred-
stva silno slaba. Zato na j se ta-
ko j poskrbi za zadostno število 
pokritih vagonov za prevoz ogr-
skega žita. turščiee in moke; va-
goni na j dobe posebne znake in 
na j se rabi jo saino za te prevoze; 
poskrbi naj se. da bodo tudi pri-
stojne ogrske oblasti te trans-
porte točno izvrševale. K e r je 
vsled milega vremena sedaj tudi 
vožnja po Donavi mogoča, tedaj 
na j se tudi ta pot, kolikor se le 
tla. porabi za te prevoze. 

Kaj pripoveduje mala princeri-
nja. 

"Jenaer Volksblatt" poroča iz 
Weimerja: Velika vojvodinja sa-
ksonska je pred kratkim ogledo-
vala naše lazarete, pri čemer jo je 
spremljala njena mala hčerka. 
"Neka dama Rdečega križa -se je 
dalj časa pogovarjala s princezi-
njo in jo je tudi vprašala, kako 
gre njenemu staremu očetu, ki se 
posebno živahno udeležuje bojev 
na Poljskem. Mala princezinja je 
ponosno odgovorila: " Papa stre-
l ja Ruse — in ima tudi uši." 

Pismo vojnega korata. 
1 ~ 

Vojn i kurat dr. P . Gvida Rant, 
frančiškan, j e pisal " S l o v e n c u " . 

Z ju t ra j smo srečno prišli v 
Krakov. Že od daleč sem iz vla-
ka občudoval jutranjo zar jo v 
vsej njeni lepoti in nekak čuden 
vtis j e napravilo na me solnee, 
ki je izza vzhodnih gričev izšlo 
popolnoma rdeče, kakor da bi bi-
lo namočeno v krvi junakov, ki 
padajo tam zunaj iia bojnem po-
lju v borbi za drago nam domo-
vino. Poslušal sem in poslušal, da 
hi zaslišal na jugu, vzhodu ali 
severu odmev bojnega vrišča. Pa 
od nikoder nobenega glasu. Ru-
si. ki so bili mesto že od treh 
strani obkolili v daljavi l."» do 20 
km od trdnjavskega obroča, ta-
ko, da j e bila pot le proti Duna-
ju prosta, so se morali umakniti. 
Tako sem si mislil. Toda zmotil 
sem se. Koma j smo izstopili iz 
vlaka in se podali v kolodvorsko 
restavracijo k zajtrku, smo že 
slišali razločno in votlo bobnenje 
topov. Smo že v ognju, sem si mi-
slil. toda še na varnem, skriti za 
.trdnjavskimi forti. ki jih je oko-
I11 mesta 72. Že iz tega lahko 
spoznate, kako silno močno j e 
utrjen Krakov, nekdanja presto-
liea Jagelonov. 

V Krakovem smo čakali, kam 
nas bodo poslali. Ž iv l j en je j e bi-
lo tu popolnoma mirno. Tu in 
tam smo opazili kak aeroplan, od 
z ju t ra j do večera je bilo vsaki 
dan slišati včasih bol j močno, 
včasih bol j polaga no strel janje 
naših in ruskih topov. Rusko 
streljanje, se popolnoma lahko lo-
či od avstrijskega. Rusi oddaja-
jo strele v salvah, to je osem to-
pov ustreli na enkrat, naši stre-
l j a j o posamezno, top za topom. 
Moralni učinek j e gotovo večji 
pri ruskem streljanju, pri našem 
pa materijalni. 

0 pol 8. uri z ju t ra j smo odšli 
proti mestecu Vielička, ki leži 

približno 20 km jugovzhodno od 
Krakova. Jaz sera imel na razpo-
lago avtomobil. Pred četami se 
je odpeljal z avtomobilom gene-
ral baron Karvvinskv s svojim 
adjutantoin, 50 korakov pa jaz v 
avtomobilu. katerega j e vodil 
Medic iz L jubl jane. Bo l j ko smo 
se bližali mestu, bol j razločno so 
je slišalo streljanje. Povel jstvo 
kora. kateremu smo bili pridelje-
ni, nas j e poslalo še kakih fi km 
naprej do vasi Pšebječani. Vozili 
smo se. t ja in sem. naprej in na~ 
za j, dokler niso prišli naši bata-
ljoni za nami. Štab je bil nastav-
ljen v neki kmečki hiši. k j e r smo 
ob pol 7. uri zvečer kosili in ve-
čerjali obenem. Ko smo se pribli-
žali vasi, j e gromelo na vseh stra-
neh. Dva do tri kilometre od nas 
se j e vršil hud boj. Pokanje pušk 
in prasketanje strojnih pušk je 
WIo podobno ropota 11 ju stroja za 
čistenjc žita. Začelo se je mrači-
ti. Radovednost me je gnala na 
prosto, da bi si stvar nekoliko 
bolj ogledal. Šel sem na mali gri-
ček par sto korakov od našega 
stanovanja. Xeka j časa sem se o-
ziral okoli sebe. Kar zagromi na 
zahodu v polkrogu nad menoj 
šumi, žvižga, stoče. tuli in se vi-
je, kakor bi d iv ja l na nebu naj-
hujši vihar. Nek čuden čut se me 
j e polastil. Naš motorni top 
(30.5) j e oddal na bregu pri Vie-
lieki strel in vrgel v dal javo 12 
do 13 km proti sovražniku svojo 
smrtnonosno kroglo, ki stre vse. 
kar zadene. Ostal sem dal je na 
svojem mestu, dokler se ni po-1 
poluoma stemnilo. Sedaj sem mo-
gel še le natančno videti, k j e sto-
je naše in k je ruske baterije. Mo-
štva se sploh nič ne vidi, j e vse 
zakopano v strelskih jarkih. Iili-
skalo se je v polkrogu tako da-
leč. kakor so segle moje oči. Bila 
se je odločilna bitka na celi črti 
od severa do juga. Na vzhodni 
strani se zasveti, ogenj švigne iz 
neke hiše, zadel jo j e ruski šrap-
nel. Temno nebo žari od plamena, 
nočni mir moti mogočno in silno 
streljanje. K o se obrnem na dru-
go stran, zapazim dva signala. Vi-
soko v zrak zleti na enem kraju 
rdeča, na drugem pa zelenkasto-
vijolična krogla in trenutno izgi-
ne. Signalizirala sta dva poljska 
kmeta, izdajice. ruska špijona. 
katera so drugi dan ujeli in od-
dali divizijskerau sodišču. Pola-
goma je boj ponehoval in podal 
sem se k počitku. V sobi kjer 
smo spali so naši sluge razpolo-
žili slamo. Zlezel sem v spalno 
vrečo in spal, kolikor se je dalo. 
Drugo jutro sem mislil, da bom 
šel v pol ure oddaljeno cerkev 
maševati. Ni se mi posrečilo. Ob 
1. uri ponoči pride povelje, da 
mora vsa brigada nazaj v Vielič-
ko. Tam nas niso potrebovali, 
ker je bilo našega vojaštva do-

vo l j in so bile ruske pozicije več 
ali manj omajane. 

Ob pol 8. uri odrinemo nazaj 
in se nastanemo (štab) v krasni 
hiši dr. AVinterja. Stanovanje se-
stoji iz 8 sob, kopalnice in drugih 
pritiklin. strašno j e bilo razdeja-
no, vse v največem neredu. Go-
spodar je bil s svojo družino že 
pred tedni pobegnil v Krakov 
pred Rusi, ki so tii 6 dni gospo-
darili. Škoda elegantnega stano-
vanja. Neka j so razdejali Rusi. 
večino pa. kakor so mi l judje iu 
častniki pravili, hudobni doma-
čini sami. K o so odšli Rusi in na-
ši še niso v mesto vkorakali, so 
hodili nič vredni elementi od hi-

hi^e ter pobrali vse, kar so 
našli. Seveda so jih potem naše 
čete polovile in jih spravile na 
varno, k jer čakajo zaslužene kaz-
ni. Naši služabniki so stanovanje 
v kolikor je bilo mogoče, zopet 
uredili. Meni j e bil o d k a z a n za 
prebivališče krasen salon. Po-
poldne se mi je pridružil še grof 
Barbo. Bo j je še vedno divjal . 
Približno 500 metrov od naše hi-
še j e bil na vzvišeni planjavi po-
stavljen motorni top. ki je po več-
krat na dan ustrelil. Imel j,, sre-
čo. Z balona, ki je bi! podoben 
na koncu stoječi kumari, so opa-
zovali učinke streljanja. En dan 
je štirikrat v polno zadel (Vol l-
t r e f f e r ) . Vsak strd j,- pokončal 
po eno rusko baterijo s. stoječo 
po osem topov. Na niestu. k j e r so 
stale baterije, ni bilo nobenega 
sledu več od njih. Štiri velikani 
ske jame, v katerih so bili poko-
pani in zasuti l judje, konji, to-
povi in municija. Strašno! 

Pa r dni zatem smo odrinili pro-
ti kraju Podleže. Štab je bil na-
stanjen v samostanu benediktink 
v vasi Stanjontki par sto kora-
kov od sela Krosč. V samostanu 
so nas prijazno sprejeli in pogo-
stili. Oskrbnica mi je pripovedo-
vala. da so se Rusi dostojno ob-
našali in ničesar vzeli razun ne-
kaj malih prašičkov. Pač pa so 
pobrali po hišah, k jer ni bilo go-
spodarjev ali gospodinj, vso živi-
no. Rekl i so. tla imajo tako ko-
mando. Samostan je bil od naših 
krogel zelo razdejan. Rusi so po-
stavili na dvorišče svoje baterije. 
Ko j e bila naša artilerija o tem 
obveščena, je namerila svoje to-
pove na samostan. Nune so se 
pred par dnevi umaknile, le dva 
duhovnika, 4 sestre in služabni-
štvo je ostalo. Nesreča je hotela, 
da je. granata iz velikega topa 
zadela prvo nadstropje, ga po-
polnoma razdejala, ubila oba du-
hovn ika in ranila d v e služabnici. 
Ker j e bil ogenj iz naših topov 
neznosen, so se začeli Rusi v div-
jem begu umikati. Sledovi bom-
bardiranja in bitke so se. razloč-
no videli. Na samostanskem vr-
tu, vse razdejano, polno ostankov 
krogel, okolica pokrita z raztre-
seno slamo in preprežena s strel-
nimi jarki, zemlja steptana, pov-
sod vse polno ruskih patronov, 
praznih konservnih škatljic. raz 
trgana obleka. Po cestah hodijo 
ubogi l judje, ki se vračajo v svo-
ja zapuščena in razdejana domov-
ja, srečamo ruske ujetnike, ki 
gredo veseli v varstvu naših ba-
jonetov proti trdnjavi v osrednji 
Avstr i j i . Slamnate streh? so v ne-
redu, kakor bi jih kdo zlasal. pri-
jele so jih granate in ostanki 
šrapnelov. Ceste so razkopane in 
umetno poškodovane. Tu in tam 
leži v jarku konj. ki je svojo vo-
jaško službo za vedno končal. 
Kdo bi vse popisal ? 

Drugi dan bi morali odriniti 
čez Niepolomice na Rusko. V na-
šem mirnem spanju nas Zmotita 
ol» pol ] . uri ponoči dva častnika 
poslana iz Krakova (približno 35 
do 40 km) s poveljem, da je bri-
gada razpuščena. Bataljone so 
pridelili drugim vojaškim oddel-
kom, da so spopolnili rezerve, 
štab pa so poslali nazaj v Kra-
kov. Za spomin sem si pred od-
hodom vzel dobro ohranjen vži-
galnik granate, ki je priletela v 
omenjeni samostan iz avstrijske 
havbice. Jo bom prinesel domov. 
Vsled povel ja smo odšli v trdnja-
vo m čakamo tu nadaljne svoje 
usode. K o to pišem, je tudi štab 
razpuščen. Grof Barbo je pride-
l jen vodstvu T. armade (Dankel ) . 
Z menoj niso vedeli, ka j bi nare-
dili. Na jv i š j e a,rmadno "povelj-
stvo me je dalo ad dispositionem 
c. kr. deželno-brambnega mini-
strstva. Kam me bodo poslali, še 
ne vem. 

Japonec, ki se sramuje. 
" P e k i n g Daily N e w s " poroča-

j o : Japonski poročnik Nogata j e 
pred kratkim izvršil harakiri — 
trebuh si je razrezal — , ker se ni 
hotel pred Tsingtauom bojevati 
proti svojim bivšim nemškim to-
varišem. Nogata je svoj čas služil 
pri nemški konjenici. 

Razne zanimivosti, 
- r - > • 

Bilanciranje za tekoče poslovnt 
leto. 

Z Dunaja se poroča: Gled^ 
vprašanja, ali zahtevajo težkočJ 
na gospodarskem polju posebni I 
predpisov o sestavljanju bilant 
za tekoče poslovno leto, j e objav 
I jena v zadnjem zakoniku in n 
" W i e n e r Ze i tung " naredba skup 
nega ministrstva. Ta se omenjuji 
na to. da določa izjemna določils 
za podjetja, ki imajo svoj sede; 
v ozemlju, na katerem se nepo 
sredno odigravajo vojni dogodki 
Nadal je izkl jučujejo mimogrede 
določila pravil, ki sil i jo družbe 
da sestavijo svoj računski zaklju-
ček v krajšem roku, kakor ga pa 
določa trgovinski zakonik. Med 
drugim je omeniti določbo, da za 
ozemlja, ki so neposredno priza-
deta od vojne, do 30. juni ja 1915 
tie ve l ja doba za tekoče leto. Za 
podjetja, ki imajo drugje svoj 
sedež in ki imajo v omenjenem 
ozemlju le glavno obratoval išče, 
vel ja dolžnost sestavljanja r:t kn-
skih sklepov. Ugodilo se j e z*Mji, 
da j e za sklicanje občinskih zbo-
rov, ki se sklicujejo v svrho skle-. 
panja o bilanci, odprtih šest me-
secev po sklepu poslovnega leta 
tudi sedaj, če predpisuje statut, 
tla se mora občni zbor pre j skli-
cati. Glede dolžnosti, sestaviti bi-
lanco po stanju koncem poslovne^ 
ga leta, se seveda nič ne izpreme-
ni. če se občni zbor prestavi. Ob-
vezni predpisi se ni so izdali. 

Mesinsko univerzo bodo zopet 
zgradili. 

Iz Rima poročajo: Državna ko 
misija za javna dela je izdelali 
predlogo, v kateri se predlaga 
da naj se. zgradi univerza v Me 
sini, ki j o je podrl potres; strošk 
s<» proraeunjeni na 2.000.000 lir 
ravnotako stolnica v Rcggio d 
Calabria, za katero so proraču 
njeni stroški na 1.225,000 lir. 

Proti cenzuri v Franciji. 
Dunajska " N e u e Freie Presse' 

poroča: Pod predsedstvom sen.i 
torja Jeana Dupuya so skleni 
francoski poslanci-žuinalistii za 
lit evati od ministrskega prensečB 
nika Viv iani ja odpravo političn 
cenzure. Socijalistična skupin 
francoskega parlamenta je sprt 
jela resolucijo, ki poudarja, d 
smejo podlegati cenzuri 1«? port 
čila čisto vojaškega ali diplomi 
t i <"-n eg a značaja. 

Protivcjaška propaganda. 
Tz Rima se poroča: V razniB 

vojašnicah se j e zadnje dni koiB 
fisciralo mnogo letakov z antimilB 
tarističnimi tendencami in ngita<B 
nih spisov za nevtralnost I t a l i j i 
Značilno je. <la se letaki, ki H 
agitirali za udeležbo Itali je v v o H 
ni, niso razširjali. 

Aretirani policijski prezident.l 
V Sofi j i so aretirali a t e n s k e « 

policijskega predsednika, ki m 
prispel v Bolgari jo navadno s p « 
sebno misijo, o katerem pa suinB 
jo oblasti, da j e hotel vohunita 
Bolgarska vlada je grško poslan« 
^tvo obvestila o aretaciji. 

Potujoča krsta z mrtvim k a d e t o l 
Že od 20. avgusta se n a h a j a l 

v Galiciji in moja usoda me fl 
do ved I a v enega karpatskih p J 
lazov. Za močnimi žičnimi ov i rB 
mi iu kr i t j i pričakujemo sov r iB 
nikovega napada, a doslej z a m u l 
Vendar se je nekaj nenavadnef l 
zgotlilo. Bilo je 16. decembra, fl 
je kadet A . nekega h o n v e d n r l 
bataljona odšel na p a t r u l i r a u l 
Bil je nepreviden, oddalj i l se I 
preveč od svoje čete; napadli I 
ga kozaki in ustrelili. 3. januaiH 
se je. ustavil blizo naših posM 
jank rusinski kmečki voz, na l f l 
terem je bila krsta. Sumili n i l 
kako rusko zvi jačo in veleli v f l 
niku. da j e v primerni o d d a l i 
nosti sam odprl krsto. V n j e j I 
ležal mrlič — kadet A . Rusi n I 
voznik nam je nato izročil r u s * 
pisano pismo naslednje v s e h i i | 
" C in kr. povel jstvo! Vaš t o l 
riš j e padel v T. Pokopali s m o l 
s častmi, ki gredo njegovemu I 
nn. Ke r j e bil pa Ogcr, smo I 
nečesa drugega domislili; naj | 
je počiva v svoji o ž j f ~ d o m o v i l 
Zato smo ga danes izkopali 1 
Vam ga tu pošiljamo. Spre jmH 
ga prisrčno. . . kozaško n a d l 
ve l j s tvo : Fedorenko . " — Za t f l 
smo krsto in ubogega m r t v e l 
tovariša z orožnLškim s p r e m s t v « 
poslali domov. Voznika smo I 
kot ujetnika pridržali, ker se 1 
more vedeti, če ni to kak p r e o b l 
čen špijon, ki bi rad pod p r e t i 
zo človekoljubnega čina p o i z l 
del naše postojanke. 
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KRANJSKO. 
Pravoslavni Božič v Lice ju in 

Mladiki. "Slov. Narod" piše: O 
katoliških božič niča h v Ljubljani 
j«* bilo čitati po vseh ljubljanskih 
časopisih. Sirom monarhije pa so 
priredili ljudje s sočutnim in hla-
pim srcem božičnice tudi onim, ki 
so bili navidezno pozabljeni. V 
slovanskih mestih so se še spom-
nili pravoslavnih bratov najraz-
ličnejših narodnosti, po mnogih 
mestih pa ji* pravoslavni Kožič 
v bolnišnicah potekel kakor drug 
navadni dan. Ni to morda kako 
očitanje, umljivo je v sedanjih 
časih, a ravno tako umljivo je. da 

pravoslavne rumunske, rusin-
sk<- in srbske naše vojake bolelo 
v srcu, ko se jih ni nobeden 
spomnil. V prostorih ' ' .Mladike" 
v Ljubljani j«« bilo 7. jan. pri-
pravljeno za pravoslavne ranj«*n-
«•••. Prostorna sobana, potresena s 
sla um. sivdi sobe pogrnjeno za 33 
ns.-b. \';i mi/i trorka svinjina, Ik>-
fl«"iu kruh. naprtnjak ali eeznica 
*n običajna slivovka. Med krožni-
ki cvi'iki* in razna mala darila. 
Hanjenei so s«> zbrali preti sobo in 
vstopili k svoji slavnosti. Možje. 
kr»*pke postave, a lica so jim bila 
vpadla. i.i s«- je t«*žko opiral na 
svojo palieo, onemu je visela ro-
ka v obvezi. V očeh vseh so se 
blestel, »oi/i* ginjenja, da so na-
•̂ li v tujini srca. ki čutijo z njimi. 
Z«la j vstopijo iu se raz vrste za 
mizo. Kuče£axda, sarajevski Srb. 
najstarejši med njimi, sklene ro-
ke in moli; za njim molijo ostali. 
Nato s!ede svete pesmi in težke 
solz«* kapajo možem z oči. SjHMiii-
njajo s«* svojih ljubih, liog ve, ali 
praznujejo tudi oni ta čas svoje 
slavje. I Jog ve. ali bodo še kdaj 
praznovali Hožič skupaj. Smrt za-
nje tu, smrt žanje tam. Ista kosa 
pokosi pravega junaka v cvetu 
mladosti, starca očeta, mater. 
inv.no de<*o in ženo. Spomin na 
dom jim zapira prlo. Slovan ju-
nak pozna solze, če se spomni do-
ma, pozna solze, če vidi tujo bedo, 
••<• ju silili, lastno trpljenje mu jih 
j te i/trsm*. Taki so vsi naši vojn-
ih- u»- !• pravoslavni. In sedli so 

mizo. Dva dni so se bili postili 
*7a svoje slavje. Samo črno kavo 
NO zavživali, zadnji dan zjutraj 
samo malo rak i je in potem ves 
dan do večera ničt-sar, zvečer sa-
mo kruh. To je običaj iu tega obi-
čaja so se držali eelo težko ranje-
ni. Ko NO sedli za mizo poleg na-
ših dam, ki so jim bile priredile 
to slavje, se je dvignil kučegazda 
ter nazdravil prirediteljieam s sli-
vovko. Za njim je nazdravil da-
mam še K us i n iu Rumun. Po obe-
du zopet molitve in petje svetih 
pesmi, nakar mi se pravoslavni ra-
njeiiei razšli v svoje sobe. Ostal 
pa jim bo v spominu pravoslavni 
njih praznik daleč proč od svoj ih 
ljubih, v beli Ljubljani iu daleč 
v I {osni, tla leč tja v Karpate in 
na S«tlmo>rra.ško Kodo zanesli 
iflas. da živi v Ljubljani žeustvo, 
ki ne (»ozablja brata trpina, pa 
naj bo brat ali tujec po jeziku, 
brat ali tujec v veri. K sklepu je 
pač umestno, du navedemo imena 
dam, ki si stekle za to jrrrredi-
tev posebnih zaslug. Preti vsem je 
omeniti go. županjo F ran jo dr. 
Tavčarjevo, ki je prevzela aran-
žira nje te prireditve, na strani pa 
-o ji stale tra. svetnik Lahova, >ra. 
svetnik Koehova ter nadaorova-
teljiea "Mladike '* gdč. We«oier-
j e v a. 

Padci je na severnem bojišču 
I.jnbljanean Josip Komar, knjigo-
tržee. 

Padel je na severnem bojišču 
[Mxldesettiik 17. pešpolka. 6. stot-
nija, JoKip Skubie, doma iz Para-
di i.sča pri Šrnarji. Star je bil 25 1. 
Zadel ga je šrapnel. 

Umrl je na. bojnem bol ju na ko-
leri Vinko Zupan, bivši načelnik 
Orla v Tfžu-u. 

Obesil se je V Ljubljani :t*2 let 
stari ranjeni vojak 24. pešpotka 
Mihael Zuhko iz Koloineje. 

Dva vojaka umrla v Ljubljani. 
C mrl je na tifu*u v trarnizijski 
lw»lnišniei vojak 7. lovskega bata-
ljona, 22 let stari Jože Smolie iz 
V avte vasi. ter Peter Foil a, črno-
vojnik. 

K smrti Ernsta Speila. Poroča 
se, da m" je avtomobilui koloni 
pri<b'ljeni mehanik Ernst Speil 
jMinesrečil na ta način, da je z a v-
tontobilnm zadel v neki vogal. 
Kro*t Speil je vsled poikodbe u-
mrl, z njim tia vozu se nahajajoči 
častnik ne je pa kmalu zavedel in 
je že izven nevarnosti. 

Ranjen je bil v Karpatih hote-
lir Markeš iz ltohinjske Bistrice; 
zdravi ae aedaj v bolnišnici v Št. 
V id n v knezoakofijskih zavodih. 

| Bila sta ranjena tudi: major Ru-
dolf Mihelčič, 6. gor. top. polk, in 

, praporščak Stojan P r e še rn , 53. 
p«*špolk. 2. stotnija. 

I Pogrešajo že dalje časa rezerv, 
poročnika 17. pešpolka Skabeme-
ta iz Ljubljane. Skoro gotovo so 
ga ujeli Rusi. 

V srbskem ujetništvu se nahaja 
Albin Ziegler iz Novega mesta. 

Iz ruskega ujetništva se je o-
glasil Karel Kersnič, mizar iz 

t Hrovače pri Ribnici. Nahaja se v 
Konstant inovsku blizu Ornega 
morja v južni Rusiji. Pismo je da-
tirano dne 1. novembra in je pri-
romalo v Ribnico šele 13, januar-
ja. Piše, da je zdrav in nepoško-
dovan. Da so bili vsi domačini te-
ga pisma veseli, je samo ob sebi 
razumljivo, ker so že vsi mislili, 
da je mrtev. — Iz ruskega ujet-
ništva se je oglasil tudi Jožef To-
mec, posestnik z Dobrove pri 
Ljubljani. Dolgo časa ni bilo ne 
sluha, ne duha po lijem. Napo-
sled je pa rešilo srečno pismo mla-
do zapuščeno ženo vseh žalosti in 
skrbi, ko ji j e mož Jože pisal, da 
je živ in da se bodo Še videli, ko 
bo utihnil bojni grom. Samo be-
sedica " ž i v " je žalostno ženo nad 
vse razveselila in poživila. — 1 *jet 
je tudi poročnik Adolf Sršen. 1». 
dom. pp.. 5». stotnija, ter polkovni 
zdravnik dr. Viti Brabetz. 0. lov. 
bat., nahaja se v Ccrkasu pri Ki-
jevu. — V ruskem ujetništvu jc 
skoro gotovo tudi vojak 17. peš-
polka Fran Kone, sin gostilničar-
ja iz okolice Kranja. 

BergTje z Brezi j. Po naročilu 
ljubljanskega škofa je vodstvo ro-
marske cerkve na Brezjah posla-
li« vse berglje (20) Rdečemu kri-
žu v Ljubljano za ranjene vojake. 

Pctres. Iz Cerkelj na Dolenj-
skem poročajo: Dne 12. jan. ob (». 
zvečer smo pri nas čutili močan 
potresni sunek, kateri je trajal 
kakih 10 sekund. 

Iz ljudskošclske službe. Za za-
časno voditeljico ljudske šole v 
Dolenji vasi je bila imenovana Ju-
stina Schwingerjeva. za začasne-
ga voditelja ljudske šole v Po-
stojni je bil imenovan Leopold 
Kopač. Frančiška Požar-M a ver je-
va za Budanje, Marija Pretnrov-
Curkova za št. Peter, Julijana 
Kolinova za Pod k raj, Alojzi ja 
Bašova za Prem in Milena Debev-
čeva za l 'belko; za začasno vodi-
teljico ljudske šole v lgivasi je 
bila imenovana Marija Kramarje-
va in za Spodnjo Idrijo Josipina 
Bal oh -»Šust erčieeva. 

Ustavljene avtomobilske zveze. 
Pred dobrim pol letom je bila 
Škofja I » k a zvezana z avtomobi-
lom s kolodvorom, z Žiri in z Že-
lezniki. Zdaj so vse tri avtomobil-
ske zveze prekinili. Avtomobil, ki 
je vozil na |K>stajo, je najel voja-
ški erar, v Žiri je vozil avtomobil 
še do decembra, a je radi pretna-
1 ill dohodkov nehal voziti, z vezo 
z Železniki so tudi popolnoma o-
pustili. 

Iz Tržiča poročajo: V letu 1914 
smo imeli v župniji 1:21 krstov. 01 
mrliče v. 27 oklice v. 20 porok. 200 
cerkvenih govorov in 65,000 ob 
hajaneev. 

Umrli so v Ljubljani: Alojz i j 
Golobič, sin izvoščka. 5 let. — Iv. 
Rožič, posestnikov sin. 17 let. — 
Ana Sašek. bolniški strežnica. IJl 
let. — Janez SeJan, tesar-hiralee. 
65 let. — Ana Fle. premoga rje va 
žena. 2.'{ let. Josip Pavlin, uradnik 
Mestne hranilnice, :J1 let. 

Umrl je na Verdu pri Vrhniki 
visokošolec Frančišek Pimat. član 
slov. akad. društva " Z a r j a " . 

Umrla je v Dolenji vasi pri 
Ribnici vsled dolgotrajne mučne 
bolezni- Marija Mihelič, cerkveni-
kova žena in mati Josipa Miheli-
ča. nadučitelja v Preddvoru. 

Utonila je pri Jesenicah v Savi 
451 etna delavčeva žena Marija 
Šrsrne. Sodijo, da je sama skočila 
v Savo, ker se je večkrat sprla s 
svojim možem, ker je rada pila. 

ŠTAJERSKO. 
Padel je na bojišču četovodja 

87. pešpolka Edvin Sorčan iz 
Hrastnika. 

Pogreb slovenskega vojaka v 
Belgiji. Peter Horvat, ki služi pri 
avstrijski motorni bateriji na za-
padnem bojišču, piše dne 31. dec.: 
Danes smo položili k zadnjemu 
počitku mladeniča-topničarja Ru-
dolfa Redek, doma iz Kamenšaka 
pri Ljutomeru. Zadel je Jail od 
šrapnela, da je bil v trenutku mr-

j tev. Pogreb je bil ob 7. uri zvečer 
na pokopališču pri cerkvi v Lefin-
gerju, ki stoji med mestoma Nieu-
port in Ost end e. Pogreba se je u-
deleiila cela stotnija. Nadporoe-

nik mu je izpregovoril v slovo par 
besedi. 

Samomor slovenskega vojaka. 
V Solnogradu se je ranjeni četo-
vodja pešpolka št. 7 Suatrau, do-
ma nekje Spod. Štajerskega, na-
menoma tako zabodel v trebuh, 
da j e umrl. 

V ruskem ujetništva se nahaja 
prostovoljec 28. pešpolka. 1. stot-
nije. Drago Senear, sin znanega 
veletrgovca Alojzi ja Se ličarja v 
Ptuju. 

V Celju ni več kolere. Koncem 
decembra so ranjenci zanesli v 
Celje kolero in sta dva vojaka za 
to boleznijo tudi umrla. Sedaj je 
kolera v O l j u popolnoma zadu-
šena. 

Oklic štajerskega namestnika 
na prebivalstvo. Namestnik grof 
Clary je izdal oklic na prebival-1 
stvo. ki je bil razširjen po vsej de-
želi in v katerem poziva prebival-
stvi«. naj kolikor mogoče hrani 
živila, kakor moko. meso, mast in 
pa kurivo. Prebivalstvu se pripo-
roča. naj omeji uživanje bele lu-
ksus-peka rije ter uporablja v 
spodiujstvu koruzno, ječmenovo 
in krompirjevo moko. krompir in 
fižol. S tem da vrši prebivalstvo 
svojo domovinsko dolžnost, saj 
gre vendar za to. da se za jamči 
vojakom za poznejše čase neiz-
ogibno hrano — krnil. 

t 

PRIMORSKO. 
Zaprli so v Gorici kot nevarne-

ga hujskača tamkaj zelo dobro 
znanega I »rezino. 

Padel je na bojišču j»ravnik 
Šrebmič iz Solkana. 

Ranjen je bil na bojišču stotnik 
grof Ivan Formentini, 25. domo-
branski polk. lo. stotnija, iz <io 
rice. 

Umrl i,. 10. jan. v (loriei v bol-1 
nišnici Rdečega križa na Travni-
ku vojak !»7. pešpolka Ivan Treb-
še. r o j e n leta 18S9. na Srpenict. 

KOROŠKO. 
Vojno je hotel preprečiti. Dne 

15. jan. ponoči je v Beljaku straž-
nik Kranje ustavil na ulici neke-
ga vojaka, ki je bil samo napol 
oblečen. Na vprašanje, kaj dela. 
je jel zmedeno govoriti. Zatrjeval 
je. da se nahaja v Celovcu in da 
se je pravkar vrnil iz Italije, kjer 
se je več mesecev trudil, da bi 
preprečil vojno z Avstrijo. Naen-
krat je jel buliti v daljavo in kri-
čati. kažoč s prstom na prazno u-
lico: " S o že tu Italijani, V.e spet 
pr ide jo ! " .Stražnik je takoj vedel, 
da itna opravka z umobolnim. Po-
licija ga je izročila vojaški obla-
sti. kjer so dognali, da je mnobol-
ni vojak sin nekega posestnika v 
Puščavi. 

Aretacija. V Pontablju je ob-
mejna policija aretirala nekega 
Italijana radi vohunstva. Kakor 
se je kasneje dognalo, se mož piše 
Matko Arzula. Orožniki so ga od-
vedli v Gradec in »a izročili vo-
jaškemu sodišču. 

Rad bi izvedel za naslov svojih 
prijateljev JOSIPA PANJAN , 
doma iz Nerajee M., in JOSIPA 
KCRE. doma iz Velikega N. 
Pred !•. meseci se je zadnji na-
hajal v Chicagu, lil. Prosim ce-
njene rojake, če kdo ve za nju 
naslov, da mi javi. ali naj se sa-
ma oglasita. — John Metež. 
431'o S. Arizona St., Butte, 
Mont. (20-24—2) 

Iščem svojega strica JOSIPA 
KCZNIK . doma iz Malega Li-
povca št. 8 pri Žužemberku na 
Dolenjskem. Biva nekje v Chi-
cagu. Prosim, da se oglasi, ker 
mu ima in nekaj važnega poro-
čati iz starega kraja. — John 
Jaklič. Box :{14. Elv. Minn. 

(20-24—2) 

K j e se nahajata GREGOR DEM-
ŠAR in JURIJ KAUČIČT Prvi 
je doma v Žirih in drugi na 
Dobračevi nad Škof jo Loko. 
Slišal sem, da se Demšar naha-
ja nekje v Wyomingu in Kau-
eič nekje v Pennsvlvaniji. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za nju naslov, da mi blagovoli 
naznaniti, ali naj se mi pa sa-
ma javita. — Frank Naglic, P. 
O. Box 228, Dunlo, Pa. 

(19-23—2) 

Iščem FRANKA BIZJAKA. Do-
ma je iz vasi Mihevc št. 1, fara 
Pod grad na Dolenjskem. Čulo 
se je, da je umrl nekje v Zdru-
ženih državah. Njegova mati, 
ki se nahaja doma pod zgoraj 
navedenim naslovom, želi zve-
deti o njem vse podrobnosti, za-
to prosim cenjene rojake, če 
kdo ve, da ji javi, ali pa meni 
poroča na naslov: Joe Perne, 
314 W . 3. St., Leadville, Colo. 

(13-2&—2) 

SLUŽBA. 
Boljša ženska, katera se razu-

me v gospodinjstvu ter gleda za 
dober dom kakor tudi dobro pla-
čo, naj piše na naslov: 

Summer Resort. 
Section 30. Minn. 

(19-20—2) 

Rad bi zvedel za naslov ANTO-
NA BERČAN. Pred 7 leti sva 
bila skupaj v Rankin. Pa. Pro-
sim cenjene rojake, ,"e kdo ve, 
da mi javi, ali Še raje vidim, če 
se mi sam oglasi. — Frank Je-
rina, 217 Braddock Ave.. Ran-
kin, Pa. C18-20—2) 

Podpisani iščem JURIJA ČERNE 
in njegovega sina Antona. Pro-
sim ju, da se mi zglasita, ali pa 
če kdo izmed rojakov ve za go-
ri imenovana, naj mi javi na-
slov, za kar bom hvaležen. — 
John Susman. Itox 31. Portland 
Mills. Pa. (18-20—2) 

Pouk v angleščini. 
Prva in edina Slovenska Korespon-

denca Šola. 
Poduf-uje angleščino po najnovejši meto-
di od treh do šest mesecev, potom dopi-

sovanja pišite za pojasnila 
Slovenska Korespondenca* Šala 

6119 St. Clair Are., CUrr.lmmi, O. 

Za slovenske grafofonske plo-
šče, Columbia grafofone, zlatnino 
in srebrnino obrnite se name. 

A. J. TER BOVEC, 
P. O. Box 25. Denver, Colo. 

(7—11 v sob) 

NA PRODAJ. 
Podpisani naznanjam, tla imam 

na prodaj tri poslopja po zelo niz-
kih cenah. Dva dvonadstropna 
poslopja sta na llemloek Street in 
eno z dvema sobama pa na Maple 
Street. Ktlor si namerava kupiti 
hišo, se sedaj nudi najlepša pri-
lika kupiti poceni. Kdor želi na-
tančnejša pojasnila, naj se obrne 
na lastnika : 

John Ca m pa (Saloon). 
127 Lake St.. Chisholm, Minn. 

(17-10—2) 

Avstrijsko Srbsko Ruska Vojska. 
Dobili sme iz Ljubljane knjigo s tem 

naslovom, z lepimi slikami. To je prva 
knjiga o sedanji vojni v slovenskem je-
ziku. Dobili smo le 500 komadov. Cena 
7oc. Kdor jo hoče imeti naj takoj piše 
ponjo. Dobili smo tudi vojne razglednice 

I Rdečega križa, petero vrst 25c. Cenik 
pošljemo zastonj. 

SLOV. KNJIGARNA 
S3S WasUagtM St., Milwaaka, Wit. 

Pazite na nič-
) vredne pona-
I redbe ter zahte-

vajte odločno 
I pristni Richter-

jev Pain-E"xpel-
lerzAnchorvar-

j stveno znamko 
j kot je naslikana 
jj tukaj. 25 in 50 
Jj centov v lekar-
;! nah in narav-

nost od 

F. AD. 
R1CHTER 

& C O . 
I 74-80 WaakiagtM St., 

Ne« Y«rk, N. T. 

DRUGI IN TRETJI ZVEZEK j 
IMENIKA padlih, ranjenih in | 
vjetfh naših vojakov v seilariji ev-

ropski vojski. 
Sestavljen jn> izvirnih izročilih 
vojnega ministrstva s ozirom na 
tretje zliorno |>ovetjiiištvo t«*orpst 
pri katerem službujejo izključno I 
skoraj sanii Slovenci. Tu so na-
vedeni vojaki ljubljanskega, spod-
n je-štsjerskega, . spodil je-koroške-
ga, tržaškega i. t. d. iiešitolka; na-
ših lovskih bataljonov, dragonske-
ga in domobranskih polkov; Slo-
venci drugih oddelkov in vojne 
mornarice, skupno nad 4000 imen. 
Vkupno je do zdaj navedenih nad 
5000 ponesreeenc-ev v vojski. I*ri 
nekaterih vjetih je navedeno, kje 
se nahajajo v vjetnišnistvu a pri 
nekaterih padlih naveden je eelo 
grob, kjer so jtokoi>ani. 
Cena za In .'!. zv»'zok je .'i.! een-
tov. za vse tri do zdaj izšle zvezke, 
ki obsegajo 1!00 strani, pa samo 50 
eentov. NaroČila in denar i»ošljite 
na : 

FELIX M. DOLIN AR 
45 Vesey St„ lH«p. <;. New York. 
Kdo želi razprodajati imenike, naj 

pLše i>o iMigoje. 

NPn f t t aa po fwJnlUlk t n V a tet 
ti n l a « te mbmI]I*o. V poprav« m « 
•tflvo VMhflo po«J* sem « • na« 1» 
M tekaj ? tam pmIu In MdaJ • i t i 
Jasa M a t a dom. V popravah i m b m 
k rupk « kaknr va« 4raa» kamoatt 
Ur r a t i iM i ^ j o ^ g h katerto* U * m 

JOHN WENZEL j 
1017 * . Ct. St, Cleveland, Oblo. 

NAZNANILO. 
Cenjenim rojakom v državah 

Illinois, Indiana in Wisconsin na-
znanjamo, da jih bo obiskal naš 
potnik 

1 Mr. OTTO PEZDim, 
kateri je pooblaščen pobirati na- : 
roenino za "Glaa Naroda" in iz-; 
davati pravoveljavna potrdila i»1 

ga rojakom toplo priporočamo. 
Sedaj je v C h i c a g o , 111. 
S ipoštovanjem 

TJnravnistvrt Glas Naroda, i 

Rada hi izvedela za svojega brata 
IGNACIJA in bratranca FRA-
N A MIKLIČ. Doma sta iz Dra-
ge pri Kočevju. Prosim cenjene 
rojake,- če kdo ve za nju na-
slov. naj mi naznani, ali naj se 
pa sama javita. — Aloisia Mi-
klie, Cairnhrook, Somerset Co., 
Pa. (17-19—2) 

Po znižani ceni! 

Amerika in Amerikanei. 
ftplaal R p r . J . » 1 . T r u n k 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik je imel veliko stroškov in se mu nikakor d 

Izplačala, zato je cena pniiana. da ae vsaj deloma pokri-
jejo veliki stroški. 

Dobiti je pri i 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street New York, N. Y 

ROJAKI . NAROČAJTE SE NA " G I . A S N A R O D A " , NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK . 

Prihranek. 
Absurdno se zdi navajati ljudi k varovanju največjega 

zaklada, — zdravia, — katerega ni tako lahko mogoče 
dobiti nazaj, kadar je enkrat izgubljeno. Opazimo pa 

i lahko nevrjetno zanikrnost, kot da vabijo ljudje bolezen 
in smrt v njihova telesa. Hranite rajše svoje zdravje kot 
pa dolarje. Onim, ki so izgubili zdravje ter ga želijo do-
biti nazaj, priporočamo 

T R I N E R - J E V O 

anerisko Elixir grenko vino 
To naravno sredstvo obstaja iz čistega rdečega vina 

in zdravilnih zelišč ter ima večkrat hitre in dobre uspehe, 
ako se ga jemlje redno pri 

| oslabelosti jeter, 
konstipaciji, 
izgubi teka, 
nenadnih slabostih, 
bolečinah y črevu, 
krčih, 
želodčnem katarju 

in pri.vseh drugih boleznih, kjer je treba hitrega izčišče-
nja telesa, ne da bi se ga oslabilo. To zdravilno sredstvo 
okrepča sestav ter mu omogoči delovanje brez vsakega 
prekinjenja. Dobro učinkovito je zdravilo pri želodčnih 
boleznih, onih na jetrah in v drobu. 

V vseh lekarnah. Cena $1.00. 

JOSEPH TR1NER, 
M a n u f a c t u r i n g C h e m i s t , 

' 1333-1339 SO. ASHLAND AVE., CHICAGO, ILL. 
Imejte vedno Trinerjev liniment pri roki. Morda ga ne boste rabili da-

nes, a jutri vam bo prišel prav ter bo zmanjšal bolečine v mišicih in sklepih. 
Cena 25 in 50c., po pošti 35 in 60 centov. 

Zanesljivo pride sedaj 

denar v staro domovino. 
Do dobrega sem se prepričal, da dospejo (denarne pošiljatve 

tudi sedaj zanesljivo y roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo pošiljatve v sedanjem času 20 do 24 dni. 

Torej ni nobenega dvoma za pošiljanje denarjev sorodnikom 
in znancem v staro domovino. 

100 K velja sedaj $19.50 s poštnino vred. 

F R A N K S A K S E R 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6104 St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
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J A C K . 

Pran co« ki spisal Alphonse Dan det. 

Za "Glas Naroda ' ' prevel J. T. 

(Nadaljevanje.) 

Kolonist. 

SurlolH j»- bila na verandi. p<-^tiik je delal. dr. Jelen je pa spal. 
ko j*- prišel pi*moitoša. 

o . pUmo i/. Indri ta — je rekel pesnik iu si pomladil roke. 
Pustil s»;i j.- na mi/i in najprej zaeel prebirati «'-as«.pis»-. Sarlota 
je te/ki) čakala, k.iaj «ra bo odprl. Sletlnjie se j«> tudi to zgodilo. 
Oči so s. mu začele blesketati in že pri prvih vrstieah je vzklik-
nil: 

Saj s.- mi je zdelo. Prepričan s«-m bil. <l;i se bo zgodilo kaj 
t a k e g a ! 

Kako strašen udarec j(- bil to za ubogo mater. Malo je manj-
kalo. da ni omedlela. 

J)'Argenton je stopil prednjo in začel kričati: 
— To je tvoja krivda. Ti si vse zakrivila. Zakaj si ga zapu-

stil:!? 
Na vsak način ga je bilo treba rešiti. Toda kako.' K j e naj 

vzame denar f Ko je odšla Pariza, je imela sicer nekaj tisoč 
frankov, katere je j»a skoraj vse porabila za popravo hiše oziro-
ma /a pohištvo. l>a bi prosila pesnika, ji nit i na misel ni prišlo. 
Vedela je. da ga on sovraži, pa tudi to je vedela, da nima de-
narja. 

— Jaz sem že večkrat mislil, da deček ni pošten. To ti je pra-
vo tatinsko seme. 

Ona ga ni poslušala, samo stavek " v treh dneh mora imeti 
denar", ii je rojil po glavi. 

Lepega zlodja si mi nakopala na glavo. Za menoj, za ta-
kim pesnikom, kot sem jaz. bodo kazali l jud je ! 

Mater je zalila rdečica! 
V teku treh dni moram imeti denar! Imeti ga moram, če 

nočem, da bi prišel moj otrok v ječo. Oh. če bi ti hotel. 
Seveda, če bi jaz hotel, šest t i soč frankov! K j e naj jih do-

bim ! 1 
— O. že vem! Nato niti mislila nisem! 

Na kaj si mislila? 
s skb.njeno glavo in v veliki zadregi je i/pregovorila ime mo-

ža kateremu je Jaek v prejšnjih letih rekel "p r i j a t e l j č ek " . Mi-
slila je. da bo pesnik zdivjal, kar se pa ni zgodilo. Zdelo se j«-, kot 
da bi 111<li že pesnik nekoliko mislil nanj. 

Ta Idin zaščitnik, o katerem ni nikdar izpregovorila nobene 
besede, je bil del njene skrivnostne preteklosti. 

Zatem so začeli premišljevati kako bi se rešilo to kočljivo za-
devo n končno -o prišli do zaključka, da .je najboljše, če gre Sar-
lota osebno k Prijateljčku. 

Oh. kako si dober! Kako si dober! — je vzkliknila uboga 
zasljepljenka in mu poljubila obe roki. Pravzaprav ga ni veliko 
brigalo, tu«!i če bi jo pustil samo. Samo nekaj ga je skrbelo, če bi 
je ue bilo nazaj. Srečanje starim prijateljem, snidenje z otro-
kom. vse to bi lahko toliko vplivalo nanjo, da bi pozabila s v o j e g a 
pesnika. 

Opoldan je rekel pesnik dr. Jelenu: 
.Midva greva v Indret. S i j boš tako dober iu malo popazil 

na hišo. kaj ne? 
••— Ka j se je pa zgodilo * Zakaj tako nenadoma? 

•lack j«' začel uganjati neumnosti! Sam ne vem. kaj bo s 
tem otrokom. 

Odpotovala sta zvečer z brzovlakotn iu dospela naslednji dan 
v Tour. Prijateljček je bival v okolici mesta v krasnem gradiču. 

'tiospo*I g r o f " , kot so um rekli služabniki, je bil udovee brez 
otrok, imeniten človek iu veseljak. Čeravno ga je tako nenadoma 
zapustila, se je vseeno še vedno spominjal te krasne ženske, ki mu 
je včasih sladila žalostne ure. 

Pesnik Je sedel poleg nje v vozu. Ona je bila to jutro še lep-
ša kot ponavadi in še bolj očarljiva. 

Dobro, se pa odpravimo na pot. 
Ti me hočeš spremljati? In v Indret tudi? 

— Da. tudi v Indret. 
Izza drevja se je zablesketal grad. 

T u k a j j e — j«, r ek la S a r l o t a . 
t;radič je bil zelo lep. zgrajen v renesančnem slogu. Mimo nje-

ga j.' 'ekla reka. Pesnik je bil takrat še prej ričan. da šarlote 
bo več nazaj, kakorhilro prestopi oni prag. 

Gotovo ni vedel, kako si jo je Že bil prikoval nase. gotovo ni 
slutil, da bi ga ne zapustila za vse zaklade tega sveta. 

Na koncu drevoreda je kočijaž ustavil. 
1'uknj Te bom toraj počakal. Ali boš znala nazaj? Le hi-

tro pridi. | 
Le brez skrbi bodi. pri jatel j moj ! 

I'« T minut kasneje j,- Že videl v vrtu svojo ljubico, katera je 
hodila s postartiiui visokoraslim gospodom. 

V|rušile slutnje so mu napolnile srce. — Ali jo bo še kdaj 
Videl? Ali sc bo vrnila ? Zakaj je bil t«l iko neumen, da jo je pu-
stil samo k človeku, ki jo je skorajgotovo ljubil. 

Ko sc je ozrl naokoli, je opazil gručo ljudi, ki so kopali nek 
jarek. Itili so oblečeni v modre bluze in grobe hlače, med njimi 
je pa stal paznik, ki jih je priganjal. Na prvi pogled so se mu 
zdeli vsi Še Zelo mladi. Vsi SO delali, toda nikdo ni izpregovoril 
niti besedice. I 'd je so se jim p tegi bali kakor deli kakega stroja. 

— Bolj na levo! _ X , tako hitro! — je zaklieal paznik. 
Vsi so se obrnili v določeno smer in pričeli hitreje delati. 

Ka j je s temi otroci? — j«, vprašal pesnik, ko s,, j e pribli-
žal pazniku. 

Ah. gospod. Vi gotovo še niste znani tukaj. To so koloni-
sti iz Metrav. Kolonija leži tam. 

Pokazal je na bližnji griček, kjer je bilo vse polno malih be-
lih hišic. 

Pesnik« je bilo dobro znano ime te poholjševalniee. ni pa ve-
del, kakšne predpise min ta zavod in pod kakimi pogoji spreje-
vanj gojenca. Vprašal je toraj paznika in mu povedal, da pozna 
precej porednega sina. katerega bi rad poslal v poholjšcvalnico. 

— Pošljite ga k nam. takoj, ko ho prišel iz ječe. 
Zdi se mi. je odvrnil pesnik — da ga sploh ne bodo zaprli. 

t > plačajo stariši gotovo svoto denarja, bo prost. 
V tem slučaju ga ne moremo sprejeti. Mi sprejemamo sa-

mo odpuščene kaznjence. Če hočete. Vam dam nekaj brošur. 
Slednjič so se vrata zaprla za kočijo, in kočijaž je zavil po 

aleji. 
— Slednjič vendarle! 
Sarlota, vsa zardela, žareča same sreče, je hrepenela, da bi se 

čimprej sestala k svojim pesnikom. 
Takoj ! Hi t ro ! ! Vstopi! — je vzliknila in mu migala z ro-

ko. Nato ga je vsa tresoča objela in zašepetala: — Posrečilo se 
j e ! . . . 

,— A h ! je odvrnil pesnik. 
— Vrjemi, da nisem kaj takega pričakovala. Rekel je, da mu 

ji- mislil dati malo darilo takoj ko bt postal polnoleten, če se pa 
prej zgodi, je tinli vseeno. Pravi, da bi ga rad spravil v vojaško 
akademijo. Dal mi j e deset tisoč frankov. S šest imi tisoči bova 
plačala dolg. štiri se bo pa uporabilo za vzgojo otroka. 

— Tudi jaz sem takega mnenja. Dolg se bo plačalo, nato ga bo-
mo pa poslali v zavod Mciti-:y. Paznik je rek.-!. sprejemajo sa-
mo odpuščene kaznjence, če bi mu pa malo prigovarjal, bi gotovo 
sprejel tudi Jacka. Ka j hočeš? Tat je tat. če. je zaprt ali ne. 

Pri besedi " t a t " s.- je Sarlota po vsem telesu stresla. Nalo 
je pa povesila glavo rekoč: 

— Dobro! — Jaz sem pripravljena vse storiti, karkoli pože-
liš. Tako dober si. ti.ko velikodušen! Nikdar ne bom pozabila tvo-
je velikodušnosti! 

Na obrazu se mu je pojavilo veselje in ponos. Se nikdar se 
ni počutil takega gospoda in zapovednika. 

Ona je bila [»a samo srečna, da njen sin ne bo prišel v ječo. 
Sklenila sta še isti večer odpotovati v Indret. Ker se je bala. da bi 
jo l judje preveč ne gledali, je rekla, da bo ostala v La Basse, do-
čim bo šel pesnik sam v Indret iu opravil celo zadevo. 

Bilo je v nedeljo popoldan, ko sta izstopila v La Dasse iz vla-
ka. ter najela najlepšo sobo v gostilni kraj deželne ceste. 

Pesnik s-- j,, odpravil v Indret. ona j.- pa ostala sama v sobi. 
Spodaj so p.-li in kričali pijanci. 

Ko je prišel pesnik v Indret. mu je neka stara žena pokazala, 
kje je Hudicova hiša. Na uho mu je udaril bučen smeli iu zvoki 
godbe. 

(Dalje prihodnjič). 

Velika zaloga vina in žganja. 
M A R I J A G R I I L L < 

, Prodaja belo vino po 70c. gallon 
črno vino po 60c. ,, 

l Drožnik 4 gallone za $11.00 , 
K Brinjevec 12 steklenic za $12.00 * 

„ 4 gallone (sodček) za $16.00 ] 
Za obilno naročbo se priporoča 

Marija Grill, ] 
d308 St Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohl« j 

NAŠI ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati naroč-
nino za "Clas Naroda" iu knjige, ka-
kor tudi za vse druge v uašo stroko 
spadajoče j»osle: 

Jenny Lind, Ark. in okolica: Michael 
< "i ra r. 

San Francisco, Cal.: Jakob T.ovšin 
Denver, Colo.: John Iiebeve in A. J. 

Terl»ovc. 
Leadville, Colo.: Jerry .Tainnik. 
Pueblo. Colo.: Peter Culig, .T. M. 

Rr.jtz, Frank Janesli in John Cerin. 
Sallda, Colo, in okolica: Louis Co-

stello (The Bank Saloon >. 
Walsenburjr, Colo.: Ant. Saftieb in 

Frank Blatnik. 
Clinton. Jnd.: Uiinlicrt TSolskar. 
Indianapolis. Ind.: Alois Rudmnn. 
Aurora, III.: Jernej B. Verbič, 

Aurora Ave. 
Oglesby. 111.: Math. Hribeniik. 
Depue, III.: Dan. Badovinac. 
Chicago, 111.: Frank Jnrjovec. 
I .a Salle. 111.: Mat. Komp. 
.loliet, 1U.: Frank Laurlch, John Za 

letel in Frank Bamblch. 
Mineral, Kans.: John Stale. 
Waukegan, IU.: Frank PetkovSek In 

Math. Ogrin. 
So. Chicago, 111.: Frank Cerne in 

Rudolf Po/.ek. 
Springfield. III.: Matija BarborlS. 
Froutenac, Kans. in okolica: Frank 

Kerne. 
Mulbery. Kans. in okolica: Mart f o 

Kos. 
Calumet, Mleh. in okolica: Pavel 

Shaltz in M. F. Kotie. 
Detroit, Mich, in okolica: Joseph 

r; i a sic. 
Manistique, Mich, in okolica: B. 

Kotzian. 
So. Range, Mirh. in okolica: M. D. 

Li kov i t 
Aurora, Minn.: Josip Fugina. 
Chisholm, Minn.: K. Zgouc, Jakob 

Pet rich in Frank Žagar. 
Duluth, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan (iouže, 

M. Kapsch in Jos. J. Peshel. 
Eveleth, Min.: Jurij Korze. 
Gilbert, Minn, in okolica: L. Vesel. 
Ilibbing, Minn.: Ivan PonSe. 
Nasbwauk. Minn.: Ceo. Maurln. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich. 
St. Louis, Mo.: Mike Grahrian. 
Aldridgc, Mont.: Cregor Zobec. 
Great Falls. Mont.: Math. Urich, 

M400 X. 5th Ave. 
Brooklyn. N. Y.: Alojzij Češarek in 

Leo Atmkelj. 
Little Falls, N. Y.: Frank fSregorka. 
Cleveland. Ohio: Frank Sakser. J. 

Marinčič, Chas. Karlinger in Jakob 
Kesnik. 

Bridgeport, O. in okolica: Alois 
Balant. 

Collinwood, O.: Math. Slapnik. 
Lorain, Ohio in okolica: John Kum-

5e 17JJ5 E. si. st. 
Youngston, O.: Ant. Kikelj. 
Oregon City. Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okolica: M. Kla-

rlch. 
Bessemer, Pa.: Louis Hribar. 
Braddock, Pa.: Ivan Germ. 
Bridgcville. Pa.: Rudolf Pletersek. 
Burdine, Pa. in okolica: John Ker-

žišnlk. 
Con email gh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg. Pa.: John Koklieh. 
Broughton, Pa. in okolica: A. Dera-

6ar. 
Darragh. Pa.: Dragutln Slavic. j 
Export. Pa. in okolica: John Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Zalar in Fr. 

L e b o . 

Faretl, Pa.: Anton Valentinčlč. 
Grernsburg. Pa. in akoliem: Vence-

ma v Palčič. 
Irwin, Pa. in akoUea: Frank Pern-

o r . 

Johnstown. Pa.: Frank Oabrenja. 
Marianna. Pa. in okolira: Frank 

Gottlicher. 
Meadow I^aiids, Pa.: Georg Schultz. 
Moon Kun, Pa. in okolira: Frank 

Maček. 
Pittsburgh. Pa.: Ignacij Pod vasnlk-

Ifrnnz Magister, Z. Jakše in 1J. R. Ja-
kobich. 

Unity Sta., Pa.: Joseph SkerlJ. 
Stcelton, Pa.: Anton M. PaplC. 
West Newton, Pa. in okolica: Josip 

Jovan. 
Willork, Pa.: Frank Seine In Joseph 

Peternel. 
Toclc, I ' tah: Anton Palčič. 
Winterquarters, Ctah: Louis Bla-

sicb. 
Black Diamond. Wash.: fir. Porenta. 
Ravensdale, Wash.: Jakob Rom-

sak. 
Davis, WT. Va. in okolica: John Bro-

sich. 
Thomas, W. Va. in okolica: Frank 

Koeijan iu Frank Bartol. 
Grafton, Wis.: John Stampfel. 
Milwaukee. Wis.: Josip Tratnik, 

John Vodovnik in Fruiik Mch. 
Sheboygan. Wis.: Anton Siarieb in 

Frank Sepieh. 
West Allis, Wis.: Frank Skok In 

Louis Lončarič. 
Kock Springs. Wyo.: A. Justin in 

Val. Stalieh. 
Kemmerer. Wyo.: Josip Mot oh. 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v vzhodni 
Pennsylvaniji naznanjamo, da 
jih bo obiskal naš zastopnik 

Mr. FRANK R. DRAŠLER, 
ki je pooblaščen pobirati plačila 
za Glas Naroda in vse druge stva-
ri, ki jih imamo v zalogi, in izda-
jati veljavna potrdila. Rojakom 
ga toplo priporočamo, v upanju, 
da mu bodo šli vsestransko na 
roko. 

S spoštovanjem 
Upravništvo Glas Naroda. 

Novoletna razprodaja. 
Slovencem naznanjam, da 

razprodam pristni importi-
rani dolenjski čriček po 
4 0 centov steklenico. 

Peter Keber, 
1703 — 2nd Ave., New York. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE N A " G L A S N A R O D A " , NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI D N E V N I K . 

:»amo r r: »pni se dobe patentirana in garanti-
rana «liii«a *c!ravila: za rast in pruti ^padanja 
len.kih in mu=kih las. kakor tudi 2a rast molkih 
brk in brarf^: xa revniati«m kustibolj ali tryar.je 
v nopah. rokah in križu. za rane. opekline, bule. 
tur«- in k raste i. t. d. kat»-r; l»i rabil incja *drai"ila 
bez uspalia, Karar.tiram S5UU. finite laki.j ijorenik. 
'Koledar" in / r̂»na krviua od strani vredna 5 

dolarjev ra vsak.-j.-a ki j« pr. bere, I'ir ljite i. cen-
tov v markah, nakar \um jiotljeni Koledar in knji-
žico. 

JACOB WAHČIČ, 
1092 E. 64th St^ Cleveland, Ohio. 

Izšla je 
III n* kiiji£»t 

"VOJSKA N A S A L K A H U " . 
Vsled vsestranske željo n&rtžl-

11 smo več iztisov te knjige ia jfc 
sedaj eenj. rojakom na rupo-
lago. 

Knjiga ' 'Vojska na Balkanu" 
sestoji iz 13 posameznih seiitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je 
premljeno s 255 slikami, tikajo-
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med io-
vražniki. Sešitkoin je prideljen 
tudi veiji slovenski zemljevid bal-
kanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti p « 
15e, vseh 13 sešit kov skupaj pa 
stane s poštnino vred $1.85. Na-
roča se pri: 

Blovenic Publishing Co., 
«1 Cortlandt St., New York City. 

PRIPOROČILO. 
Kojakom v Steelton, Pa., in 

•koliei naznanjamo, da je 

• . 

Mr. M. PAP2C, 
l t i Frederick St., Steelton, Pa., 
nai zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za nas lift 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
•oveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo 'Glas Naroda*. 

R O J A K I N A R O Č A J T E 8 1 Nik 
" & L A B N A R O D A " , N A J V l t i J č 
SLOVENSK I D N E V N I K X O B £ 
D B f l A V A K . 

Amerika in Amerikanci. 

Spisal 
MMV. J. M. TRUNK. 

1 | 

Blovenic Publishing Company 
je prevzela v zaloge rojakom ie 
znano knjigo Rev. J. M. Trunk*: 

AMERIKA IN AMERIK ANCL 
Ni nai namen izreči na tem me-

stu kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot darilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
v atari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo starši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak član 
drožine. Knjigo krasi nebroj le-
pih slik, med katerimi bo 
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
ali pa dragega znanca iz Bedanjil^ 
ali preteklih dni. Čudimo se le, 
da je povprašanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi • svet marsikatero drngo, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knjigi je $2.50 s poštnino vred. 
Za isto eeno se odpošlje knjige 
na katerikoli naslov v stari de-
»evini, 

Uorenlo Publishing Oo, 
M Sortiudt K . Hew Torte M f . 

Najmodernejša, 
T I S K A R N A 

" G L A S N A R O D A " 

izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkih een&b« 

Delo oknsio. Ixvrstje prevode v dni te jedko. 

U n i j s k o o r g a n i z i r a n a « 

Poeebnoet so društvena pravila, okrožnice, pasfleti. ceniki itd. 

Vsa naročila pošljite 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York. N- Y. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kolonij 

skih posestev vseh velesil 
O b s e g a 1 1 r a z n i h z e m l j e v i d o v . 

I na^Otih etransh in vsaka stran je 10£ pri 13j palca velika, 

Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
o b * e g D ~ d e v e t r a z n i h z e m l j e v i d e * | 

» a 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
C e n a s a m o 1 5 c e n t o v ^ 

VsiUseml jevidi^BoJnare j eni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Kavno tako je povsod 
tud£označen obsegipovršine, katero! zavzemajojpoaamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali|pa 15c. v znamkah in natančen naplo? 
In mi vam takoj odpošljemo ^zaželjeni atlas. Pri več je « 
odjema damo popust. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Cwagoie Generale fwaiianiipi 
( F r a n c o s k a p a r o b r o d i l a d r u ž b a . ] 

Dinktna ( r t a do Havre, Pariza, Švice, laomosfa la Ljabljane 

rastni pamtkj so s 
.AaPKOVENCB" "LASAVOiC" "VAfUMKAZni« "IA PSARCS' 

mm *r» viklu mm Wiafca • • U m Hlaka •aalMHKlUl'. 

• b i r m i parnik! soj 

"Ckietgo-, "La Tovarne", "Kochambesa" b "Niagara" 
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 

corner Pearl Bt., Chesebrongh Building. 
Poitni parniki odplnjejo vedno ob sredah U pristanišča I t e v f u J 

»7. * . m. 

q> G) <*) & N A J B O L J Š A ^ Q? gj g) 

-SLOVENSKO-ANGLEŠKA SLOVNICA 
Prirejena za slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, ie 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, N e w York, N . Y . 

Ceni v platnu vezaripi.OO. Rojaki ? Cleveland, 0. dobe j 
isto ? podružnici Fr. Saknr, 1604 St Qair Ave„ N. L ' 


